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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) .../...

Z dnia ....

ustanawiajace scentralizowany system stuzgcy do ustalania panstw czlonkowskich
posiadajacych informacje o wyrokach skazujacych wydanych wobec
obywateli panstw trzecich i bezpanstwowcow (ECRIS-TCN)
na potrzeby uzupelnienia europejskiego systemu przekazywania informacji

z rejestrow karnych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2018/1726

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 82 ust. 1

akapit drugi lit. d),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza!,

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2019 r. [(Dz. U.)/(dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym)] oraz decyzja Rady z dnia ...
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Unia wyznaczyla sobie cel polegajacy na zapewnieniu swoim obywatelom przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci bez granic wewnetrznych, w ktorej
zapewniony jest swobodny przeptyw osob. Cel ten nalezy osiggna¢, miedzy innymi, za
pomoca odpowiednich srodkéw stuzacych zapobieganiu przestepczosci — w tym

przestepczosci zorganizowanej i terroryzmowi — i jej zwalczaniu.

(2) Osiagnigcie tego celu wymaga, aby informacje dotyczace wyrokow skazujacych zapadtych
w panstwach cztonkowskich byty uwzgledniane poza skazujacym panstwem
cztonkowskim w toku nowego postepowania karnego, jak okreslono w decyzji ramowej

Rady 2008/675/WSiSW1, jak i w celu zapobieganiu kolejnym przestepstwom.

3) Realizacja tego celu wymaga prowadzenia migdzy wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich wymiany informacji pochodzacych z rejestrow karnych. Tego rodzaju
wymiang¢ informacji organizujg i utatwiajg zasady okreslone w decyzji ramowej Rady
2009/315/WSiSW? oraz europejski system przekazywania informacji z rejestrow karnych
(ECRIS), ustanowiony decyzja Rady 2009/316/WSiSW3,

Decyzja ramowa Rady 2008/675/WSiSW z dnia 24 lipca 2008 r. w sprawie uwzgl¢dniania
w nowym postepowaniu karnym wyrokow skazujacych zapadtych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. L 220 z 15.8.2008, s. 32).

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie organizacji
wymiany informacji pochodzacych z rejestru karnego pomiedzy panstwami cztonkowskimi
oraz tresci tych informacji (Dz.U. L 93 z 7.4.20009, s. 23).

3 Decyzja Rady 2009/316/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009 r. w sprawie ustanowienia
europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych (ECRIS), zgodnie

z art. 11 decyzji ramowej 2009/315/WSiSW (Dz.U. L 93 z 7.4.20009, s. 33).

PE-CONS 88/18 KD/alb 2
JAL2 PL



4

)

(6)

Obowigzujace ramy prawne ECRIS nie uwzgledniaja jednak w sposdb wystarczajacy
specyfiki wnioskow dotyczacych obywateli panstw trzecich. Pomimo ze wymiana
informacji dotyczacych obywateli panstw trzecich za posrednictwem ECRIS jest juz
mozliwa, nie istnieje zadna wspolna unijna procedura ani mechanizm, ktore pozwalatyby

na efektywna, szybka i prawidtowa wymiang takich informacji.

W Unii informacje dotyczace obywateli panstw trzecich nie sa gromadzone tak jak ma to
miejsce w przypadku obywateli panstw cztonkowskich — w panstwach cztonkowskich ich
obywatelstwa, lecz sg jedynie przechowywane w panstwach cztonkowskich, w ktérych
wydano wyroki skazujace. Pelng informacje na temat wczesniejszej karalnosci danego
obywatela panstwa trzeciego mozna zatem uzyska¢ jedynie wtedy, gdy wniosek

o udzielenie takich informacji zostanie skierowany do wszystkich panstw cztonkowskich.

Tego rodzaju ,,wnioski ogdlne” stanowig nieproporcjonalne obciazenie administracyjne dla
wszystkich panstw cztonkowskich, w tym dla panstw cztonkowskich nieposiadajacych
informacji dotyczacych danego obywatela panstwa trzeciego. W praktyce obciazenie to
zniecheca panstwa cztonkowskie do wystepowania do innych panstw cztonkowskich

z wnioskami o udzielenie informacji dotyczacych obywateli panstw trzecich, co powaznie
utrudnia wymiang tych informacji miedzy panstwami cztonkowskimi, ograniczajac ich
dostep do informacji z rejestrow karnych do informacji przechowywanych w ich rejestrach
krajowych. W konsekwencji wzrasta ryzyko, ze wymiana informacji mi¢dzy panstwami
cztonkowskimi bedzie nieskuteczna i niepetna, co z kolei niekorzystnie wptywa na poziom
bezpieczenstwa i ochrony zapewnianych obywatelom i osobom zamieszkatym na

terytorium Unii.
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(7) Aby poprawi¢ te sytuacje, nalezy utworzy¢ system, za pomocg ktérego organ centralny
panstwa czlonkowskiego moze szybko i skutecznie ustali¢, jakie inne panstwa
cztonkowskie posiadajg informacje z rejestrow karnych dotyczace obywatela panstwa
trzeciego (zwany dalej ,,ECRIS- TCN”). Istniejace ramy ECRIS moglyby wéwczas by¢
wykorzystywane do zwracania si¢ do tych panstw cztonkowskich z wnioskiem

o udzielenie informacji z rejestrow karnych zgodnie z decyzja ramowa 2009/315/WSiSW.

(8) W Niniejszym rozporzadzeniu powinny zatem zostac¢ okreslone przepisy ustanawiajace na
poziomie Unii scentralizowany system zawierajacy dane osobowe oraz przepisy dotyczace
podzialu obowigzkow miedzy panstwem czlonkowskim a organizacja odpowiadajaca za
rozwoj 1 utrzymanie tego scentralizowanego systemu, a takze wszelkie szczegdtowe
przepisy dotyczace ochrony danych niezb¢dne do uzupetienia dotychczasowych ustalen
w zakresie ochrony danych oraz do zapewnienia odpowiedniego ogdlnego poziomu

ochrony danych, bezpieczenstwa danych i ochrony praw podstawowych odnosnych osob.
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©)

Cel polegajacy na zapewnieniu obywatelom Unii przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa

i sprawiedliwos$ci bez granic wewngtrznych, w ktorej zapewniony jest swobodny przeptyw
0sOb, wymaga roéwniez posiadania pelnych informacji dotyczacych wyrokéw skazujacych
obywateli Unii, ktorzy posiadajg takze obywatelstwo panstwa trzeciego. Z uwagi na to, ze
osoby te moga postugiwac si¢ jednym obywatelstwem lub kilkoma obywatelstwami,

a poszczegolne wyroki skazujace moga by¢ przechowywane w skazujagcym panstwie
cztonkowskim lub w panstwie cztonkowskim, ktérego obywatelem jest dana osoba,
konieczne jest, aby zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia objgci zostali
obywateli Unii, ktory posiadajg takze obywatelstwo panstwa trzeciego. Wykluczenie tych
0s6b spowodowatoby, ze informacje przechowywane w ECRIS-TCN bylyby niepetne. To
zagrozitoby wiarygodnos$ci systemu. Niemniej jednak, poniewaz osoby takie posiadaja
obywatelstwo Unii, warunki, na jakich dane daktyloskopijne moga zosta¢ zamieszczane
w ECRIS-TCN w przypadku tych oséb, powinny by¢ porownywalne do warunkow, na
jakich przebiega wymiana danych daktyloskopijnych obywateli Unii migdzy panstwami
cztonkowskimi za posrednictwem ECRIS, ktory zostal ustanowiony decyzja ramowa
2009/315/WSiSW 1 decyzja 2009/316/WSiSW. Dlatego tez, w przypadku obywateli Unii,
ktéry posiadajg takze obywatelstwo panstwa trzeciego, dane daktyloskopijne powinny by¢
zamieszczane w ECRIS-TCN wylacznie wtedy, jezeli zostaty pobrane zgodnie z prawem
krajowym w ramach postgpowania karnego, przy czym uznaje si¢, ze panstwa
cztonkowskie mogg na potrzeby takiego zamieszczenia wykorzystywac¢ dane
daktyloskopijne pobrane do celéw innych niz postepowanie karne, jezeli takie

wykorzystanie jest dozwolone na mocy prawa krajowego.
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(10)

(1)

ECRIS-TCN powinien umozliwia¢ przetwarzanie danych daktyloskopijnych w celu
ustalania panstw cztonkowskich posiadajacych informacje z rejestrow karnych dotyczace
danego obywatela panstwa trzeciego. System ten powinien rowniez umozliwiaé
przetwarzanie wizerunkoéw twarzy w celu potwierdzenia tozsamosci tego obywatela
panstwa trzeciego. Wazne jest, aby wprowadzanie i wykorzystywanie danych
daktyloskopijnych i wizerunkdw twarzy nie wykraczato poza to, co jest bezwzglednie
konieczne do osiggni¢cia celu, odbywato si¢ z poszanowaniem praw podstawowych, jak
rowniez dobra dziecka, oraz byto zgodne z majacymi zastosowanie przepisami Unii

w zakresie ochrony danych.

Zadanie rozwoju 1 obstugi ECRIS-TCN nalezy powierzy¢ Agencji Unii Europejskiej

ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi

w Przestrzeni Wolno$ci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwos$ci (eu-LISA), ustanowionej
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726, z uwagi na
doswiadczenie tej agencji w zarzadzaniu innymi wielkoskalowymi systemami w obszarze
wymiaru sprawiedliwos$ci 1 spraw wewnetrznych. Aby uwzgledni¢ te nowe zadania, nalezy

zmieni¢ mandat tej agencji.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1726 z dnia 14 listopada
2018 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa
1 Sprawiedliwosci (eu-LISA), zmiany rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 1 decyzji Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 1077/2011 (Dz.U. L 295
z21.11.2018, s. 99).
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(12)

(13)

(14)

(15)

eu-LISA powinna zosta¢ wyposazona w odpowiednie zasoby finansowe i ludzkie, aby

mogla wykonywac¢ swoje obowigzki wynikajace z niniejszego rozporzadzenia.

Ze wzgledu na potrzebe stworzenia $cistych powigzan technicznych migdzy ECRIS-TCN
a ECRIS, eu-LIS-ie nalezy réwniez powierzy¢ zadanie dalszego rozwijania i utrzymania
oprogramowania wzorcowego ECRIS oraz nalezy zmieni¢ mandat tej agencji, aby to

uwzglednid.

Cztery panstwa cztonkowskie opracowaty wtasne krajowe oprogramowanie ECRIS
zgodnie z decyzjg Rady 2009/316/WSiSW 1 korzystajg z niego zamiast oprogramowania
wzorcowego ECRIS do wymiany informacji z rejestrow karnych. Ze wzgledu na
szczegolne rozwigzania, ktore te panstwa cztonkowskie wprowadzity w swoich systemach
krajowych, oraz na inwestycje, ktorych dokonaty, panstwa te powinny mie¢ mozliwo$¢
korzystania ze swojego krajowego oprogramowania ECRIS rowniez do celéw ECRIS-

TCN, pod warunkiem ze spetnione sg warunki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

ECRIS-TCN powinien zawiera¢ wytacznie informacje dotyczace tozsamosci obywateli
panstw trzecich skazanych przez sad karny na terytorium Unii. Takie informacje dotyczace
tozsamos$ci powinny obejmowac dane alfanumeryczne i dane daktyloskopijne. Powinna
réwniez istnie¢ mozliwos$¢ zamieszczania wizerunkdéw twarzy, jezeli prawo panstwa
cztonkowskiego, w ktorym wydano wyrok skazujacy, zezwala na gromadzenie

1 przechowywanie wizerunkdéw twarzy osoby skazane;.

PE-CONS 88/18 KD/alb 7

JAL2 PL



(16) Dane alfanumeryczne wprowadzane przez panstwa cztonkowskie do systemu centralnego
powinny zawiera¢ nazwisko (nazwisko rodowe) i imiona (imiona nadane) osoby skazanej,
jak réwniez — o ile organ centralny dysponuje takimi informacjami — pseudonimy lub
przydomki danej osoby. Jezeli dane panstwo cztonkowskie wie o danych osobowych
r6znigcych si¢ od juz wprowadzonych, takich jak odmienna pisownia imienia lub nazwiska
w innym alfabecie, powinna istnie¢ mozliwos¢ wprowadzenia takich danych do systemu

centralnego jako informacji dodatkowych.

(17) Dane alfanumeryczne powinny rowniez obejmowac, jako informacje dodatkowe, numer
identyfikacyjny lub rodzaj i numer dokumentdéw tozsamosci danej osoby, a takze nazwe
organu wydajacego te dokumenty — o ile organ centralny dysponuje takimi informacjami.
Przed wprowadzeniem stosownych informacji do systemu centralnego panstwo
cztonkowskie powinno postara¢ si¢ zweryfikowaé autentycznos¢ dokumentow tozsamosci.
W kazdym razie z uwagi na fakt, ze takie informacje moga by¢ niewiarygodne, nalezy

wykorzystywac je ostroznie.
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(18)

(19)

Organy centralne powinny korzysta¢ z ECRIS-TCN w celu ustalenia panstw
cztonkowskich posiadajacych informacje z rejestrow karnych dotyczace obywatela
panstwa trzeciego, w przypadku gdy o informacje z rejestrow karnych dotyczace tej osoby
wystapiono w danym panstwie cztonkowskim do celow postepowania karnego przeciwko
tej osobie lub do celéw, o ktdorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu. Mimo ze z ECRIS-
TCN nalezy co do zasady korzysta¢ we wszystkich takich przypadkach, organ
odpowiedzialny za prowadzenie postepowania karnego powinien mie¢ mozliwos¢
zdecydowania, ze nie nalezy korzysta¢ z ECRIS-TCN, w przypadku gdy nie bytoby to
wlasciwe w okoliczno$ciach danej sprawy, na przyktad w niektorych rodzajach pilnych
postepowan karnych, w przypadkach tranzytu, jezeli informacje z rejestrow karnych
uzyskano niedawno za posrednictwem ECRIS lub w odniesieniu do czyndéw zabronionych
mniejszej wagi, w szczegolnosci wykroczen drogowych, wykroczen zwigzanych

z naruszeniem ogolnych przepisd6w prawa miejscowego oraz wykroczen polegajacych na

naruszeniu porzadku publicznego.

Panstwa cztonkowskie powinny rowniez mie¢ mozliwos¢ korzystania z ECRIS-TCN do
celéw innych niz okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu, jezeli przewiduje to prawo
krajowe i jest to zgodne z prawem krajowym. Jednakze aby zwiekszy¢ przejrzystosc
korzystania z ECRIS-TCN, panstwa cztonkowskie powinny powiadamia¢ o takich innych
celach Komisje, ktora powinna zapewni¢ opublikowanie wszystkich takich powiadomien

w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskie;.
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(20) Powinna réwniez istnie¢ mozliwo$¢ zdecydowania przez inne organy zwracajace si¢
z wnioskiem o udzielenie informacji z rejestrow karnych o tym, ze nie nalezy korzystac¢
z ECRIS-TCN, w przypadku gdy nie byloby to wtasciwe ze wzgledu na okolicznosci dane;j
sprawy, na przyktad jezeli muszg zosta¢ przeprowadzone pewne standardowe sprawdzenia
administracyjne w odniesieniu do kwalifikacji zawodowych danej osoby, zwlaszcza jezeli
wiadomo, ze niezaleznie od wyniku wyszukiwania w ECRIS-TCN do innych panstw
cztonkowskich nie zostanie skierowany wniosek o udzielenie informacji z rejestrow
karnych. Jednak nalezy zawsze korzysta¢ z ECRIS-TCN w przypadku, gdy z wnioskiem
o udzielenie informacji z rejestrow karnych zwraca si¢ osoba, ktora wystepuje
o informacje zawarte w rejestrze karnym na swoj temat zgodnie z decyzja ramowa
2009/315/WSiSW lub gdy wniosek ma stuzy¢ uzyskaniu informacji z rejestrow karnych
zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/93/UE!

(21) Obywatele panstw trzecich powinni mie¢ prawo do otrzymania na pi$mie informacji
zawartych w rejestrze karny na swoj temat, zgodnie z prawem panstwa czlonkowskiego,
w ktorym zwracajg si¢ z wnioskiem o udzielenie takich informacji, a takze zgodnie
z decyzja ramowg 2009/315/WSiSW. Zanim takie informacje zostang udzielone
obywatelowi panstwa trzeciego, dane panstwo cztonkowskie powinno wysla¢ zapytanie

do ECRIS-TCN.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/93/UE z dnia 13 grudnia 2011 r.

w sprawie zwalczania niegodziwego traktowania w celach seksualnych 1 wykorzystywania
seksualnego dzieci oraz pornografii dziecigcej, zastgpujaca decyzje ramowa Rady
2004/68/WSiSW (Dz.U. L 335z 17.12.2011, s. 1).
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(22) Obywatele Unii, ktorzy posiadajg takze obywatelstwo panstwa trzeciego, zostang wlaczeni
do ECRIS-TCN jedynie wtedy, jezeli wlasciwe organy wiedza, ze takie osoby posiadaja
obywatelstwo panstwa trzeciego. Jezeli wlasciwe organy nie wiedza, ze obywatele Unii
posiadajg obywatelstwo panstwa trzeciego, istnieje niemniej mozliwos¢, ze wobec takich
0s0b, jako obywateli panstwa trzeciego, wydane zostaty uprzednie wyroki skazujace. Aby
zapewni¢ wlasciwym organom pelng informacje z rejestrow karnych, powinna istnie¢
mozliwo$¢ wystania zapytania do ECRIS-TCN w celu sprawdzenia, czy odnosnie do
danego obywatela Unii jakiekolwiek z panstw cztonkowskich posiada informacje

z rejestrow karnych dotyczace tej osoby jako obywatela panstwa trzeciego.

PE-CONS 88/18 KD/alb 11
JAL2 PL



(23)

W przypadku dopasowania danych zapisanych w systemie centralnym do danych uzytych
przez panstwo cztonkowskie do wyszukiwania (czyli w przypadku trafienia) informacje
dotyczace tozsamosci, dla ktorych zapisano dane trafienie, powinny by¢ przekazywane
wraz ze stosownym trafieniem. Wynik wyszukiwania powinien by¢ wykorzystywany
przez organy centralne wylgcznie do celu wystepowania z wnioskami za posrednictwem
ECRIS, lub w przypadku Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiarow
Sprawiedliwosci w Sprawach Karnych (Eurojustu) ustanowionej rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727', Agencji Unii Europejskiej

ds. Wspotpracy Organdéw Scigania (Europolu) ustanowionej rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/794? oraz Prokuratury Europejskiej (EPPO) ustanowionej
rozporzagdzeniem Rady (UE) 2017/19393— wylgcznie do celu wystepowania z wnioskami
o udzielenie informacji dotyczacych wyrokow skazujacych, o ktorych to wnioskach mowa

W niniejszym rozporzadzeniu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1727 z dnia 14 listopada
2018 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiarow Sprawiedliwos$ci
w Sprawach Karnych (Eurojust) oraz zastgpienia i uchylenia decyzji Rady
2002/187/WSiSW (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, str. 138).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r.
w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organéw Scigania (Europol),
zastepujace 1 uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW 1 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53).
Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 paZzdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspotprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283
z31.10.2017, s. 1).
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(24)

(25)

Poczatkowo wizerunki twarzy zamieszczone w ECRIS-TCN powinny by¢
wykorzystywane wylacznie do potwierdzenia tozsamos$ci obywatela panstwa trzeciego

w celu ustalenia panstw cztonkowskich posiadajgcych informacje dotyczace uprzednich
wyrokow skazujacych wydanych wobec tego obywatela panstwa trzeciego. W przysztosci
powinno by¢ mozliwe wykorzystywane wizerunkow twarzy do zautomatyzowanego
dopasowywania danych biometrycznych pod warunkiem spetnienia stosownych wymagan
technicznych 1 wymagan w zakresie polityki. Komisja powinna — biorgc pod uwage
koniecznos¢ 1 proporcjonalnosé, a takze techniczny rozwoj oprogramowania do
rozpoznawania twarzy — oceni¢ dostepnos¢ i gotowos¢ wymaganej technologii przed
przyjeciem aktu delegowanego dotyczacego wykorzystywania wizerunkéw twarzy do
celéw identyfikacji obywateli panstw trzecich w celu ustalenia panstw cztonkowskich
posiadajacych informacje dotyczace uprzednich wyrokéw skazujacych dotyczacych tych

0séb.

Wykorzystywanie danych biometrycznych jest konieczne, poniewaz stanowi najbardziej
wiarygodny sposob identyfikacji obywateli panstw trzecich na terytorium panstw
cztonkowskich, ktorzy czesto nie posiadaja dokumentow ani innych srodkéw identyfikacji,
a takze aby dopasowywa¢ dane dotyczace obywateli panstw trzecich w bardziej

wiarygodny sposéb.
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(26)

27)

Panstwa cztonkowskie powinny wprowadza¢ do systemu centralnego dane daktyloskopijne
skazanych obywateli panstw trzecich, ktore zostaly pobrane zgodnie z prawem krajowym
w ramach postepowania karnego. Aby w systemie centralnym dost¢gpne byly mozliwie
pelne informacje dotyczace tozsamosci, panstwa cztonkowskie powinny rowniez mie¢
mozliwo$¢ wprowadzania do systemu centralnego danych daktyloskopijnych, ktére zostaty
pobrane do celéw innych niz postgpowanie karne, o ile te dane daktyloskopijne sa

dostgpne do wykorzystania w postgpowaniu karnym zgodnie z prawem krajowym.

Niniejsze rozporzadzenie powinno okresla¢ minimalne kryteria w odniesieniu do danych
daktyloskopijnych, ktore panstwa cztonkowskie powinny zamieszcza¢ w systemie
centralnym. Panstwom czlonkowskim nalezy da¢ wybdr: wprowadzanie danych
daktyloskopijnych obywateli panstw trzecich, w przypadku ktérych wydano wyrok
skazujacy na kare pozbawienia wolno$ci w wymiarze co najmniej 6 miesi¢cy albo
wprowadzanie danych daktyloskopijnych obywateli panstw trzecich, ktorzy zostali skazani
za popelnienie przestgpstwa, ktére na mocy prawa danego panstwa czlonkowskiego jest

zagrozone karg pozbawienia wolno$ci o0 maksymalnym wymiarze co najmniej 12 miesiecy.
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(28)

(29)

Panstwa cztonkowskie powinny tworzy¢ wpisy w ECRIS-TCN dotyczace skazanych
obywateli panstw trzecich. Nalezy to robi¢, o ile to mozliwe, automatycznie, a takze bez
zbednej zwloki po wprowadzeniu stosownego wyroku skazujacego do krajowego rejestru
karnego. Panstwa cztonkowskie powinny, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,
wprowadzaé do systemu centralnego dane alfanumeryczne i daktyloskopijne w odniesieniu
do wyrokow skazujacych wydanych po dniu rozpoczecia wprowadzania danych do
ECRIS-TCN. Poczawszy od tego samego dnia, i w kazdym p6zniejszym terminie, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ wprowadzania do systemu centralnego

wizerunkow twarzy.

Aby zapewni¢ maksymalng skuteczno$¢ systemu, panstwa cztonkowskie powinny
réwniez, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, tworzy¢ wpisy w ECRIS-TCN dotyczace
obywateli panstw trzecich skazanych przed dniem rozpoczgcia wprowadzania danych.
Niemniej jednak panstwa cztonkowskie nie powinny by¢ zobowigzane do gromadzenia

w tym celu informacji, ktore przed dniem rozpoczgcia wprowadzania danych nie
znajdowaty si¢ juz w ich rejestrach karnych. Dane daktyloskopijne obywateli panstw
trzecich pobrane w zwigzku z takimi uprzednimi wyrokami skazujagcymi powinny by¢
zamieszczane jedynie w przypadku, gdy zostaty one pobrane w ramach postepowania
karnego oraz w przypadku, gdy dane panstwo cztonkowskie uzna, ze moga zostaé
jednoznacznie dopasowane do innych informacji dotyczacych tozsamosci znajdujacych si¢

w rejestrze karnym.

PE-CONS 88/18 KD/alb 15

JAL2 PL



(30) Usprawnienie wymiany informacji dotyczacych wyrokow skazujacych powinno pomoc
panstwom cztonkowskim w wykonywaniu decyzji ramowej 2008/675/WSiSW, ktora
zobowigzuje panstwa cztonkowskie do uwzglednienia uprzednich wyrokow skazujacych
wydanych w innych panstwach cztonkowskich w toku nowego postepowania karnego
w takim zakresie, w jakim zgodnie z prawem krajowym uwzglgdniane sg uprzednie

krajowe wyroki skazujace.

(31) Trafienie wskazane przez ECRIS-TCN nie powinno samo w sobie by¢ rozumiane w taki
sposob, ze dany obywatel panstwa trzeciego zostat skazany w panstwach cztonkowskich,

ktoére zostaly wskazane. Istnienie uprzednich wyrokow skazujacych powinno zostaé

potwierdzone wylacznie na podstawie informacji uzyskanych z rejestrow karnych

odno$nych panstw cztonkowskich.

(32) Niezaleznie od mozliwos$ci korzystania, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami,
z unijnych programow finansowych kazde panstwo cztonkowskie powinno ponosi¢ wlasne
koszty wynikajace z wdrozenia, uzytkowania i utrzymywania swojej bazy danych rejestru
karnego i krajowych baz danych daktyloskopijnych oraz zarzadzania tymi bazami danych,
a takze z wdrozenia, uzytkowania 1 utrzymywania dostosowan technicznych niezb¢dnych
do umozliwienia korzystania z ECRIS-TCN, w tym polaczen tych baz danych z krajowym

centralnym punktem dostgpu, oraz zarzadzania tymi dostosowaniami.
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(33) Eurojust, Europol i EPPO powinny mie¢ dostep do ECRIS-TCN do celow ustalania panstw
cztonkowskich posiadajacych informacje z rejestrow karnych dotyczace danego obywatela
panstwa trzeciego w celu lepszego wykonywania swoich zadan przewidzianych przepisami
prawa. Eurojust powinien réwniez mie¢ bezposredni dostep do ECRIS-TCN do celow
wykonywania zadania wynikajacego z niniejszego rozporzadzenia, polegajacego na
petnieniu roli punktu kontaktowego dla panstw trzecich i organizacji miedzynarodowych,
bez uszczerbku dla stosowania zasad wspotpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach
karnych, w tym w zakresie przepisow dotyczacych wzajemnej pomocy prawnej. Pomimo
tego ze nalezy bra¢ pod uwage stanowisko panstw cztonkowskich, ktore nie uczestnicza
we wzmocnionej wspotpracy ustanawiajacej EPPO, EPPO nie nalezy odmawia¢ dostepu
do informacji dotyczacych wyrokow skazujacych wylacznie na tej podstawie, ze dane

panstwo cztonkowskie nie uczestniczy w tej wzmocnionej wspotpracy.

(34) Niniejsze rozporzadzenie okresla Sciste zasady dostepu do ECRIS-TCN oraz niezbgdne
zabezpieczenia, w tym odpowiedzialnos¢ panstw cztonkowskich w zakresie gromadzenia
1 wykorzystywania danych. Wskazuje ono takze, w jaki sposob osoby fizyczne moga
wykonywac swoje prawa do odszkodowania, dostepu do danych, ich sprostowania,
usuniecia oraz do srodka zaskarzenia, w szczeg6lnosci prawo do skutecznego srodka
prawnego oraz nadzorowania operacji przetwarzania przez niezalezne organy publiczne.
Niniejsze rozporzadzenie respektuje zatem podstawowe prawa 1 wolno$ci zapisane,

w szczegoblnosci, w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, w tym prawo do
ochrony danych osobowych, zasad¢ rowno$ci wobec prawa oraz og6élny zakaz
dyskryminacji. W tym kontekscie uwzglednia takze Konwencj¢ o ochronie praw cztowieka
1 podstawowych wolnosci, Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich 1 politycznych oraz

inne zobowiazania w zakresie praw czlowieka wynikajace z prawa migdzynarodowego.
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(35) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680! powinna by¢ stosowana do
przetwarzania danych osobowych przez wiasciwe organy krajowe do celow zapobiegania
przestepczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych, wykrywania i Scigania
czynow zabronionych 1 wykonywania kar, w tym ochrony przed zagrozeniami dla
bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania takim zagrozeniom. Rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679% powinno by¢ stosowane do
przetwarzania danych osobowych przez organy krajowe, gdy przetwarzanie takie nie jest
objete zakresem stosowania dyrektywy (UE) 2016/680. Nalezy zapewni¢ skoordynowany
nadzor zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17253,

ktére powinno by¢ rowniez stosowane do przetwarzania danych osobowych przez eu-LIS-

C.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celoéw zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych 1 wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 89).
2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L2952z21.11.2018, s. 39).
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(36)

(37)

(3%)

W odniesieniu do uprzednich wyrokéw skazujacych organy centralne powinny
wprowadzi¢ dane alfanumeryczne do konca okresu wprowadzania danych okre§lonego
W niniejszym rozporzadzeniu, a dane daktyloskopijne —w terminie dwoch lat od dnia
uruchomienia ECRIS-TCN. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢
wprowadzenia wszystkich danych w tym samym czasie, pod warunkiem ze dochowane

beda powyzsze terminy.

Nalezy okresli¢ zasady odpowiedzialnosci panstw cztonkowskich, Eurojustu, Europolu,
EPPO i eu-LIS-y za szkody wynikajace z wszelkich przypadkow naruszenia niniejszego

rozporzadzenia.

W celu usprawnienia ustalania panstw cztonkowskich posiadajacych informacje

dotyczace uprzednich wyrokow skazujacych wydanych wobec obywateli panstw trzecich
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) w odniesieniu do uzupehienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez wprowadzenie mozliwosci wykorzystywania wizerunkoéw twarzy
do identyfikacji obywateli panstw trzecich w celu ustalania panstw cztonkowskich
posiadajacych informacje dotyczace uprzednich wyrokow skazujacych. Szczegdlnie wazne
jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje,

w tym na poziomie ekspertoOw, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie

z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia

13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.! W szczegolnoscei, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych zasadach

w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢

przygotowaniem aktow delegowanych.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(39)

(40)

(41)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw ustanowienia ECRIS-TCN i zarzadzania
operacyjnego tym systemem nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20111.

Aby zapewni¢ wilasciwe funkcjonowanie ECRIS-TCN, panstwa cztonkowskie powinny jak
najszybciej przyjac srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia, przy czym
uwzgledni¢ nalezy czas, jakiego eu-LISA potrzebuje na rozwoj i wdrozenie tego systemu.
Niemniej jednak na podjecie sSrodkow w celu wykonania niniejszego rozporzadzenia

panstwa czlonkowskie powinny mie¢ co najmniej 36 miesiecy od jego wejscia w zycie.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie umozliwienie szybkiej i skutecznej
wymiany prawidtowych informacji z rejestrow karnych dotyczacych obywateli panstw
trzecich, nie moze zosta¢ osiggniety w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie,
natomiast mozliwe jest — poprzez wprowadzenie wspolnych zasad— jego lepsze osiagnigcie
na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong

w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasadg proporcjonalnos$ci
okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest

konieczne do osiggnigcia tego celu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(42)

(43)

(44)

(45)

Zgodnie z art. 1 12 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zataczonego do TUE i do
TFUE, Dania nie uczestniczy w przyj¢ciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim

Zwigzana ani go nie stosuje.

Zgodnie z art. 1 12 oraz art. 4a ust. 1 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwosci, zataczonego do TUE i1 do TFUE, bez uszczerbku dla art. 4 tego
protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim

Zwigzana ani go nie stosuje.

Zgodnie z art. 3 1 art. 4a ust. 1 Protokotu nr 21 Zjednoczone Krélestwo powiadomito

o checi uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniejszego rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady! skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat
opinie dnia 12 grudnia 2017 r.2,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje 1 organy wspolnotowe 1 o swobodnym przeptywie takich
danych (Dz.U. L 8 2 12.1.2001, s. 1).

Dz.U.C 55z 14.2.2018, s. 4.
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot
W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢:

a) system stuzacy do ustalania panstw cztonkowskich posiadajacych informacje
dotyczace uprzednich wyrokow skazujacych wydanych wobec obywateli panstw trzecich

(zwany dalej ,,ECRIS-TCN”);

b) warunki, zgodnie z ktorymi organy centralne korzystajg z ECRIS-TCN do uzyskiwania
informac;ji o takich uprzednich wyrokach skazujacych za posrednictwem europejskiego
systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych (ECRIS), ustanowionego decyzja
2009/316/WSiSW, jak rowniez warunki, zgodnie z ktorymi Eurojust, Europol i EPPO
korzystajg z ECRIS-TCN.
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Artykut 2

Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do przetwarzania informacji dotyczacych tozsamosci
obywateli panstw trzecich, wobec ktérych wydano wyroki skazujace w panstwach cztonkowskich,
do celow ustalania panstw cztonkowskich, w ktorych takie wyroki skazujace zostaty wydane.

Z wyjatkiem art. 5 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) przepisy niniejszego rozporzadzenia, ktore stosuje si¢ do
obywateli panstw trzecich, stosuje si¢ rowniez do obywateli Unii, ktorzy posiadajg takze
obywatelstwo panstwa trzeciego i wobec ktorych wydano wyroki skazujgce w panstwach

cztonkowskich.
Artykut 3
Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,wyrok skazujacy” oznacza kazde prawomocne orzeczenie wydane przez sad karny wobec
osoby fizycznej w zwigzku z popetnieniem przestgpstwa, o ile orzeczenie to zostato

wpisane do rejestru karnego skazujacego panstwa cztonkowskiego;

2) ,»postgpowanie karne” oznacza postgpowanie przygotowawcze, rozpraw¢ sadowa oraz

wykonanie wyroku skazujacego;

PE-CONS 88/18 KD/alb 23
JAL2 PL



3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

,»rejestr karny” oznacza krajowy rejestr lub rejestry, do ktorych zgodnie z prawem

krajowym wpisuje si¢ wyroki skazujace;

,»skazujace panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktorym wydano

wyrok skazujacy;

,»organ centralny” oznacza organ wyznaczony zgodnie z art. 3 ust. 1 decyzji ramowej

2009/315/WSiSW;

,wlasciwe organy” oznaczajg organy centralne oraz Eurojust, Europol i EPPO, ktore sg
uprawnione zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem do uzyskania dostepu do ECRIS-TCN

lub do wysytania zapytan do tego systemu;

,obywatel panstwa trzeciego” oznacza osobe niebedaca obywatelem Unii w rozumieniu
art. 20 ust. 1 TFUE, osobg, ktora jest bezpanstwowcem lub osobg, ktorej obywatelstwo jest

nieznane;

,»system centralny” oznacza bazg¢ lub bazy danych rozwijane i utrzymywane przez eu-LIS-
¢, w ktorych przechowywane sa informacje dotyczace tozsamosci obywateli panstw

trzecich, wobec ktorych wydano wyroki skazujace w panstwach cztonkowskich;

,oprogramowanie interfejsowe” oznacza oprogramowanie obstugiwane przez wlasciwe
organy, ktére umozliwia im uzyskanie dostepu do systemu centralnego za pomoca

infrastruktury komunikacyjnej, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1 lit. d);
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10) ,informacje dotyczace tozsamos$ci” oznaczaja dane alfanumeryczne, dane daktyloskopijne
1 wizerunki twarzy, ktore sa wykorzystywane do ustalenia powigzania mi¢dzy tymi danymi
a osobg fizyczng;

11) »dane alfanumeryczne” oznaczajg dane wyrazone literami, cyframi, znakami specjalnymi,
odstepami i znakami przestankowymi;

12) ,dane daktyloskopijne” oznaczaja dane odnoszace si¢ do odciskow wszystkich palcow
danej osoby w formie odbitek ptaskich i przetoczonych;

13) ,wizerunek twarzy” oznacza cyfrowy wizerunek twarzy danej osoby;

14) »trafienie” oznacza dopasowanie lub dopasowania uzyskane w wyniku poréwnania
informacji dotyczacych tozsamosci zapisanych w systemie centralnym z informacjami
dotyczacymi tozsamos$ci uzytymi do wyszukiwania;

15) ,Krajowy centralny punkt dost¢pu” oznacza krajowy punkt polaczenia z infrastruktura
komunikacyjng, o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 lit. d);

16) ,oprogramowanie wzorcowe ECRIS” oznacza oprogramowanie opracowane przez
Komisj¢ 1 udostepnione panstwom cztonkowskim do celow wymiany informacji
z rejestrow karnych za posrednictwem ECRIS:

17) ,Krajowy organ nadzorczy” oznacza niezalezny organ publiczny ustanowiony przez
panstwo cztonkowskie zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami Unii w zakresie
ochrony danych;
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18) ,organy nadzorcze” oznaczaja Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i krajowe

organy nadzorcze.
Artykut 4
Architektura techniczna ECRIS-TCN
1. ECRIS-TCN sktada si¢ z:

a)  systemu centralnego, w ktorym przechowywane sg informacje dotyczace tozsamosci

skazanych obywateli panstw trzecich;
b)  krajowego centralnego punktu dostepu w kazdym panstwie cztonkowskim;

c) oprogramowania interfejsowego umozliwiajacego potaczenie wtasciwych organow
z systemem centralnym za posrednictwem krajowych centralnych punktéw dostepu

1 infrastruktury komunikacyjnej, o ktérej mowa w lit. d);

d) infrastruktury komunikacyjnej migdzy systemem centralnym a krajowymi

centralnymi punktami dostgpu.

2. System centralny jest obstugiwany przez eu-LIS-¢ w jej centrach technicznych.
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Oprogramowanie interfejsowe jest zintegrowane z oprogramowaniem wzorcowym ECRIS.
Panstwa cztonkowskie korzystaja z oprogramowania wzorcowego ECRIS lub — w sytuacji
1 na warunkach okreslonych w ust. 4-8 — krajowego oprogramowania ECRIS w celu
wysytania zapytan do ECRIS-TCN oraz przesytania wnioskéw o udzielenie informacji

z rejestrow karnych.

Panstwa cztonkowskie, ktore korzystaja ze swojego krajowego oprogramowania ECRIS,
odpowiadajg za zapewnienie, aby ich krajowe oprogramowanie ECRIS pozwalato ich
krajowym organom odpowiedzialnym za rejestry karne korzysta¢ z ECRIS-TCN,

z wyjatkiem oprogramowania interfejsowego, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

W tym celu, przed dniem uruchomienia ECRIS-TCN zgodnie z art. 35 ust. 4, te panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby ich krajowe oprogramowanie ECRIS dziatato zgodnie

z protokotami 1 specyfikacjami technicznymi ustanowionymi w aktach wykonawczych,

o ktérych mowa w art. 10, oraz z dodatkowymi wymogami technicznymi ustanowionymi

przez eu-LIS-¢ na podstawie niniejszego rozporzadzenia w oparciu o te akty wykonawcze.

Dopoki panstwa cztonkowskie, ktore korzystaja ze swojego krajowego oprogramowania
ECRIS, nie korzystaja z oprogramowania wzorcowego ECRIS, zapewniaja one rowniez
wdrazanie bez zb¢dnej zwtoki w ich krajowym oprogramowaniu ECRIS wszelkich
pozniejszych dostosowan technicznych niezbednych ze wzgledu na jakiekolwiek zmiany
w specyfikacjach technicznych ustanowionych w aktach wykonawczych, o ktorych mowa
w art. 10, lub zmiany w dodatkowych wymogach technicznych ustanowionych przez eu-

LIS-¢ na podstawie niniejszego rozporzadzenia w oparciu o te akty wykonawcze.
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Panstwa cztonkowskie, ktore korzystaja ze swojego krajowego oprogramowania ECRIS,
ponosza wszelkie koszty zwigzane z wdrazaniem, utrzymaniem i dalszym rozwojem
swojego krajowego oprogramowania ECRIS oraz jego wzajemnym potaczeniem z ECRIS-

TCN, z wyjatkiem kosztow zwigzanych z oprogramowaniem interfejsowym.

Jezeli panstwo cztonkowskie, ktore korzysta ze swojego krajowego oprogramowania
ECRIS, nie jest w stanie wywigzac si¢ ze swoich obowiazkéw przewidzianych

w niniejszym artykule, ma ono obowigzek korzystania z oprogramowania wzorcowego
ECRIS, w tym ze zintegrowanego oprogramowania interfejsowego, w celu korzystania

z ECRIS-TCN.

Do celow oceny, ktorg zgodnie z art. 36 ust. 10 lit. b) ma przeprowadzi¢ Komisja, dane

panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wszelkie niezbedne informacje.
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ROZDZIAL 11
WPROWADZANIE I WYKORZYSTYWANIE DANYCH
PRZEZ ORGANY CENTRALNE

Artykut 5
Wprowadzanie danych do ECRIS-TCN

1. W odniesieniu do kazdego skazanego obywatela panstwa trzeciego organ centralny

skazujacego panstwa cztonkowskiego tworzy wpis w systemie centralnym. Wpis zawiera:
a)  w zakresie danych alfanumerycznych:

(i) informacje, ktére majg zosta¢ zamieszczone, chyba ze, w indywidualnych
przypadkach, informacje takie nie sa znane organowi centralnemu (informacje

obowigzkowe):

nazwisko (nazwisko rodowe),
—  imiona (imiona nadane),
- data urodzenia,

— miejsce urodzenia (miejscowos¢ 1 panstwo),
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(ii)

(iii)

—  obywatelstwo lub obywatelstwa,
— pte¢,

— poprzednie imiona i nazwiska, jezeli dotyczy,

kod skazujacego panstwa cztonkowskiego,

informacje, ktore majg zosta¢ zamieszczone, jezeli zostaty wprowadzone do

rejestru karnego (informacje nieobowigzkowe):
- imiona i nazwiska rodzicow,

informacje, ktore maja zosta¢ zamieszczone, jezeli sag one dostepne dla organu

centralnego (informacje dodatkowe):

—  numer identyfikacyjny lub rodzaj i numer dokumentéw tozsamosci danej

osoby oraz nazwa organu wydajacego,

— pseudonimy lub przydomksi;

b)  w zakresie danych daktyloskopijnych:

(@)

dane daktyloskopijne, ktore zostaly pobrane zgodnie z prawem krajowym

w ramach postgpowania karnego;
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(1)) co najmniej dane daktyloskopijne pobrane na podstawie jednego

z nastepujacych kryteriow:

— w przypadku obywatela panstwa trzeciego, wobec ktorego wydano
wyrok skazujacy na kare pozbawienia wolno$ci w wymiarze co najmniej

6 miesiecy;
albo

— w przypadku obywatela panstwa trzeciego skazanego za popetnienie
przestepstwa, ktore na mocy prawa panstwa cztonkowskiego jest
zagrozone karg pozbawienia wolno$ci o maksymalnym wymiarze co

najmniej 12 miesiecy.

2. Dane daktyloskopijne, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu, musza by¢
zgodne ze specyfikacjami technicznymi dotyczacymi jakosci, rozdzielczos$ci
i przetwarzania danych daktyloskopijnych, ustanowionymi w akcie wykonawczym,
o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lit. b).Numer referencyjny danych daktyloskopijnych

osoby skazanej musi zawiera¢ kod skazujacego panstwa cztonkowskiego.

3. Wpis moze roéwniez zawiera¢ wizerunki twarzy skazanego obywatela panstwa trzeciego,
jezeli prawo skazujacego panstwa cztonkowskiego zezwala na gromadzenie

1 przechowywanie wizerunkow twarzy osob skazanych.
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Skazujace panstwo cztonkowskie tworzy wpis, o ile to mozliwe automatycznie, a takze bez

zbednej zwloki po wprowadzeniu danego wyroku skazujacego do rejestru karnego.

Skazujace panstwa cztonkowskie tworzg réwniez wpisy w przypadku wyrokow
skazujacych wydanych przed dniem rozpoczecia wprowadzania danych zgodnie z art. 35
ust. 1, w zakresie, w jakim dane odnoszace si¢ do 0sob skazanych sg przechowywane

w ich krajowych bazach danych. W takich przypadkach dane daktyloskopijne zamieszcza
si¢ jedynie w przypadku, gdy zostaty one pobrane w ramach postgpowania karnego
zgodnie z prawem krajowym, oraz w przypadku, gdy mogg zosta¢ jednoznacznie
dopasowane do innych informacji dotyczacych tozsamosci znajdujacych si¢ w rejestrze

karnym.

W celu spelnienia obowigzkéw okreslonych w ust. 1 lit. b) ppkt (i) i (i1) oraz w ust. 5
panstwa czlonkowskie moga wykorzystywa¢ dane daktyloskopijne pobrane do celow
innych niz postgpowanie karne, jezeli takie wykorzystanie jest dozwolone na mocy prawa

krajowego.

Artykut 6

Wizerunki twarzy

Do czasu wejScia w zycie aktu delegowanego przewidzianego w ust. 2 wizerunki twarzy
mogg by¢ wykorzystywane wytacznie do potwierdzenia tozsamosci obywatela panstwa
trzeciego, ktory zostal zidentyfikowany w wyniku wyszukiwania alfanumerycznego lub

wyszukiwania przy pomocy danych daktyloskopijnych.
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2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych, zgodnie z art. 37,
uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie odnos$nie do wykorzystywania, gdy bedzie to
technicznie wykonalne, wizerunkow twarzy do identyfikacji obywateli panstw trzecich
w celu ustalenia panstw cztonkowskich posiadajgcych informacje dotyczace uprzednich
wyrokow skazujacych dotyczacych takich osob. Przed skorzystaniem z tego uprawnienia
Komisja oceni dostgpnos¢ 1 gotowos¢ wymaganej technologii, biorac pod uwage
koniecznos¢ 1 proporcjonalnos¢, a takze techniczny rozwoj oprogramowania do

rozpoznawania twarzy.

Artykut 7
Korzystanie z ECRIS-TCN do celow ustalania panstw cztonkowskich

posiadajgcych informacje z rejestrow karnych

1. Organy centralne korzystaja z ECRIS-TCN do ustalania panstw cztonkowskich
posiadajacych informacje z rejestrow karnych dotyczace danego obywatela panstwa
trzeciego, aby za posrednictwem ECRIS uzyska¢ informacje o uprzednich wyrokach
skazujacych, w przypadku gdy o informacje z rejestrow karnych dotyczace danej osoby
wystapiono w danym panstwie cztonkowskim do celéw postgpowania karnego przeciwko
tej osobie lub do jednego z nastepujacych celow, jezeli przewiduje to prawo krajowe i jest

to zgodne z prawem krajowym:

— sprawdzenie informacji zawartych w rejestrze karnym na wniosek osoby, ktorej

informacje te dotycza,
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—  poswiadczenie bezpieczenstwa,
—  uzyskanie licencji lub zezwolenia,
— weryfikacja na potrzeby zatrudnienia,

— weryfikacja na potrzeby dziatalno$ci wolontariackiej zwigzanej z bezposrednimi
i regularnymi kontaktami z dzie¢mi lub osobami wymagajacymi szczegdlnego

traktowania,

— procedury zwigzane z wizami, nabyciem obywatelstwa i migracja, w tym procedury

azylowe, oraz
— sprawdzenia zwigzane z zamowieniami publicznymi i egzaminami publicznymi.

Jednak w szczego6lnych przypadkach, innych niz te, w ktérych do organu centralnego

z wnioskiem o udzielenie informacji zawartych w rejestrze karnym na swoj temat zwraca
si¢ obywatel panstwa trzeciego lub w ktorych wniosek ma stuzy¢ uzyskaniu informacji

z rejestrow karnych zgodnie z art. 10 ust. 2 dyrektywy 2011/93/UE, organ wystepujacy

o informacje z rejestrow karnych moze zdecydowac, ze takie skorzystanie z ECRIS-TCN

nie jest wlasciwe.
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2. Kazde panstwo cztonkowskie, ktore zdecyduje — jezeli przewiduje to prawo krajowe i jest
to zgodne z prawem krajowym — korzysta¢ z ECRIS-TCN do celéw innych niz okreslone
w ust. 1, aby uzyskiwac informacje o uprzednich wyrokach skazujacych za posrednictwem
ECRIS, powiadamia Komisje¢, do dnia uruchomienia systemu, o ktérym mowa w art. 35
ust. 4, lub w pdzniejszym terminie, o takich innych celach 1 wszelkich zmianach
dotyczacych takich celow. Komisja publikuje takie powiadomienia w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej w terminie 30 dni od otrzymania powiadomien.

3. Eurojust, Europol i EPPO sg uprawnione do wysytania zapytan do ECRIS-TCN w celu
ustalania panstw cztonkowskich posiadajacych informacje z rejestrow karnych dotyczace
danego obywatela panstwa trzeciego zgodnie z art. 14—18. Jednakze nie mogg one
wprowadza¢ zadnych danych do ECRIS-TCN, dokonywaé w tym systemie ich

sprostowania ani usuwac ich z tego systemu.

4. Do celow, o ktorych mowa w ust. 1, 2 i 3, wlasciwe organy mogag rowniez wysylaé
zapytania do ECRIS-TCN w celu sprawdzenia, czy odnosnie do obywatela Unii
ktérekolwiek z panstw cztonkowskich posiada informacje z rejestrow karnych dotyczace

tej osoby jako obywatela panstwa trzeciego.

5. W przypadku wysylania zapytan do ECRIS-TCN wlasciwe organy moga wykorzystywaé
wszystkie lub wylacznie niektore dane, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1. Minimalny zestaw
danych wymaganych do wystania zapytania do systemu okresla akt wykonawczy przyjety

zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. g).

6. Wilasciwe organy moga rowniez wysyla¢ zapytania do ECRIS-TCN z wykorzystaniem
wizerunkow twarzy, pod warunkiem Ze funkcja taka zostata wdrozona zgodnie z art. 6

ust. 2.
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7. W przypadku trafienia system centralny automatycznie przekazuje wlasciwemu organowi
informacje o panstwach cztonkowskich posiadajacych informacje z rejestrow karnych
dotyczace danego obywatela panstwa trzeciego, wraz z powigzanymi numerami
referencyjnymi oraz odpowiednimi informacjami dotyczacymi tozsamosci. Takie
informacje dotyczace tozsamosci s3 wykorzystywane wylacznie do celéw weryfikacji
tozsamosci danego obywatela panstwa trzeciego. Wynik wyszukiwania w systemie
centralnym moze by¢ wykorzystany wytacznie do celu wystgpienia z wnioskiem zgodnie
z art. 6 decyzji ramowej 2009/315/WSiSW lub wnioskiem, o ktorym mowa w art. 17 ust. 3

niniejszego rozporzadzenia.

8. W przypadku braku trafienia system centralny automatycznie informuje wtasciwy organ.

ROZDZIAL 111
ZATRZYMYWANIE I ZMIANA DANYCH

Artykut 8

Okres zatrzymywania przechowywanych danych

1. Kazdy wpis jest przechowywany w systemie centralnym tak dtugo, jak dtugo w rejestrach

karnych przechowywane sg dane dotyczace wyrokow skazujacych danej osoby.
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2. Po uplywie okresu zatrzymywania danych, o ktorym mowa w ust. 1, organ centralny
skazujacego panstwa cztonkowskiego usuwa z systemu centralnego wpis, w tym wszelkie
dane daktyloskopijne lub wizerunki twarzy. Usunigcie odbywa sie, o ile to mozliwe,

automatycznie, a w kazdym razie nie p6zniej niz miesigc od uptywu okresu zatrzymywania

danych.
Artykut 9
Zmiana i usuwanie danych
1. Panstwa cztonkowskie mogg zmieni¢ lub usuwa¢ dane, ktore wprowadzity do ECRIS-
TCN.
2. W przypadku kazdej zmiany informacji w rejestrze karnym, ktére doprowadzity do

utworzenia wpisu zgodnie z art. 5, skazujace panstwo czlonkowskie dokonuje, bez zbednej
zwtloki, identycznej zmiany informacji przechowywanych w tym wpisie w systemie

centralnym.

3. W przypadku gdy skazujace panstwo cztonkowskie ma powody, by sadzi¢, ze dane, ktore
zapisato w systemie centralnym, sg nieprawidtowe lub ze dane byly przetwarzane

w systemie centralnym niezgodnie z niniejszym rozporzadzeniem:

a)  natychmiast rozpoczyna procedure, odpowiednio, sprawdzenia prawidtowosci

przedmiotowych danych lub zgodnosci ich przetwarzania z prawem;

PE-CONS 88/18 KD/alb 37
JAL2 PL



b)  wrazie potrzeby bez zbednej zwloki dokonuje sprostowania danych lub usuwa je

z systemu centralnego.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie inne niz skazujace panstwo cztonkowskie, ktore
wprowadzito dane, ma powody, by sadzi¢, ze dane zapisane w systemie centralnym sg
nieprawidlowe lub Ze dane byly przetwarzane w systemie centralnym niezgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem, kontaktuje si¢, bez zbednej zwloki, z organem centralnym

skazujacego panstwa cztonkowskiego.
Skazujace panstwo cztonkowskie:

a)  natychmiast rozpoczyna procedure, odpowiednio, sprawdzenia prawidtowosci

przedmiotowych danych lub zgodnosci ich przetwarzania z prawem,;

b)  wrazie potrzeby bez zbednej zwtoki dokonuje sprostowania danych lub usuwa je

z systemu centralnego;

c) informuje, bez zbednej zwloki, to drugie panstwo cztonkowskie, ze dane zostaty
sprostowane lub usunigte, lub podaje powody, dla ktorych dane nie zostaty

sprostowane lub usunigte.
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ROZDZIAL 1V
ROZWOJ SYSTEMU, JEGO FUNKCJONOWANIE
I ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI

Artykul 10

Przyjecie aktow wykonawczych przez Komisje

1. Komisja przyjmuje jak najszybciej akty wykonawcze niezbedne do technicznego

rozwijania i wdrozenia ECRIS-TCN, a w szczegdlnos$ci akty dotyczace:
a)  specyfikacji technicznych do celéw przetwarzania danych alfanumerycznych;

b)  specyfikacji technicznych dotyczacych jakosci, rozdzielczo$ci oraz przetwarzania

danych daktyloskopijnych;
c)  specyfikacji technicznych oprogramowania interfejsowego;

d)  specyfikacji technicznych dotyczacych jakos$ci, rozdzielczo$ci oraz przetwarzania

wizerunkow twarzy do celow art. 6 i na warunkach tam okreslonych;

e) jakosci danych, w tym mechanizmu i procedur przeprowadzania kontroli jako$ci

danych;
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f)  wprowadzania danych zgodnie z art. 5;

g)  dostepu do ECRIS-TCN i wysytania zapytan do tego systemu zgodnie z art. 7;
h)  zmieniania i usuwania danych zgodnie z art. 8 1 9;

1)  prowadzenia rejestrow i dostepu do nich zgodnie z art. 31;

j)  funkcjonowania centralnego repozytorium oraz przepisOw w zakresie
bezpieczenstwa i ochrony danych majacych zastosowanie do repozytorium, zgodnie

z art. 32;
k)  przekazywania statystyk zgodnie z art. 32;

1)  wymagan w zakresie wydajnosci i dostgpnosci ECRIS-TCN, w tym minimalnych
specyfikacji i wymogow dotyczacych wydajnosci biometrycznej ECRIS-TCN,
w szczegdlnosci pod katem wymaganego wspodtczynnika fatszywego dopasowania

1 wspolczynnika fatszywego niedopasowania.

2. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 38 ust. 2.
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Artykut 11
Rozwijanie ECRIS-TCN i zarzgdzanie operacyjne tym systemem

eu-LISA odpowiada za rozwdj ECRIS-TCN zgodnie z zasadami uwzgledniania ochrony
danych w fazie projektowania oraz domyslnej ochrony danych. Ponadto eu-LISA
odpowiada za zarzadzanie operacyjne ECRIS-TCN. Rozw6j systemu obejmuje
opracowanie i wdrozenie specyfikacji technicznych, testowanie oraz og6lne

koordynowanie projektu.

eu-LISA odpowiada takze za dalsze rozwijanie 1 utrzymanie oprogramowania Wzorcowego

ECRIS.

eu-LISA okres$la projekt architektury fizycznej ECRIS-TCN, w tym jego specyfikacje
techniczne oraz ewolucje odno$nie do systemu centralnego, krajowego centralnego punktu
dostepu oraz oprogramowania interfejsowego. Projekt przyjmuje zarzad eu-LIS-y, pod

warunkiem uzyskania pozytywnej opinii Komisji.

eu-LISA rozwija i wdraza ECRIS-TCN jak najszybciej po dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia i po przyjeciu przez Komisje aktow wykonawcezych

przewidzianych w art. 10.
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Przed rozpoczgciem etapu projektowania i rozwijania ECRIS-TCN zarzad eu-LIS-y

ustanawia rade ds. zarzadzania programem, w sktad ktorej wchodzi dziesigciu cztonkow.

W sktad rady ds. zarzadzania programem wchodzi o$miu cztonkow powotanych przez
zarzad, przewodniczacy grupy doradczej, o ktérej mowa w art. 39, oraz jeden cztonek
powolany przez Komisje. Cztonkowie powolywani przez zarzad sa wybierani wytacznie
sposrod tych panstw cztonkowskich, ktore zgodnie z prawem Unii w pelni podlegaja
instrumentom ustawodawczym regulujagcym ECRIS i ktore bedg uczestniczyly w ECRIS-
TCN. Zarzad zapewnia, by powotywani przez niego do rady ds. zarzadzania programem
cztonkowie posiadali niezbedne doswiadczenie 1 wiedzg¢ fachowa w zakresie rozwijania
systemow informatycznych wspierajacych dziatalnos¢ organdéw wymiaru sprawiedliwosci
1 organéw odpowiedzialnych za rejestry karne oraz w zakresie zarzadzania tymi

systemami.

eu-LISA uczestniczy w pracach rady ds. zarzadzania programem. W tym celu
przedstawiciele eu-LIS-y uczestnicza w posiedzeniach rady ds. zarzadzania programem,
tak aby sktada¢ sprawozdania z prac dotyczacych projektowania i rozwijania ECRIS-TCN

1 innych zwigzanych z tym prac i dziatah.
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Posiedzenia rady ds. zarzadzania programem odbywaja si¢ przynajmniej raz na trzy

miesigce lub czesciej, jezeli jest to niezbgdne. Rada ds. zarzadzania programem zapewnia

odpowiednie zarzadzanie etapem projektowania i rozwijania ECRIS-TCN oraz sp6jnos¢

miegdzy projektem centralnym a krajowymi projektami w zakresie ECRIS-TCN oraz

krajowym oprogramowaniem ECRIS. Rada ds. zarzadzania programem regularnie i,

w miar¢ mozliwosci, co miesiac, przedktada zarzadowi eu-LIS-y pisemne sprawozdania

z postepdw w realizacji projektu. Rada ds. zarzadzania programem nie ma uprawnien do

podejmowania decyzji ani do reprezentowania cztonkéw zarzadu.

6. Rada ds. zarzadzania programem ustanawia swoj regulamin, ktory zawiera

w szczegblnosci zasady dotyczace:

a)  przewodniczenia;
b)  miejsca posiedzen;
c) przygotowywania posiedzen;
d)  dopuszczania ekspertéw na posiedzenia;
e) planow w zakresie komunikacji, ktore zapewniaja pelne informacje cztonkom
zarzadu, ktorzy nie uczestnicza w posiedzeniach.
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10.

Przewodnictwo rady ds. zarzadzania programem sprawuje panstwo cztonkowskie, ktore
zgodnie z prawem Unii w peini podlega instrumentom ustawodawczym regulujacym
ECRIS oraz instrumentom ustawodawczym regulujgcym rozwijanie, ustanawianie,
funkcjonowanie i uzytkowanie wszystkich wielkoskalowych systeméw informatycznych

zarzadzanych przez eu-LIS-¢.

eu-LISA ponosi wszystkie koszty podrdzy i utrzymania poniesione przez cztonkow rady
ds. zarzadzania programem. Art. 10 regulaminu wewngtrznego eu-LIS-y stosuje si¢
odpowiednio. eu-LISA zapewnia prowadzenie sekretariatu rady ds. zarzadzania

programem.

Na etapie projektowania i rozwijania w sktad grupy doradczej, o ktérej mowa w art. 39,
wchodza kierownicy projektow krajowych w zakresie ECRIS-TCN, a przewodniczy jej eu-
LISA. Na etapie projektowania i rozwijania posiedzenia grupy doradczej odbywaja si¢
regularnie, w miar¢ mozliwo$ci co najmniej raz w miesigcu, do momentu uruchomienia
ECRIS-TCN. Po kazdym posiedzeniu grupa doradcza przedktada sprawozdanie radzie

ds. zarzadzania programem. Grupa doradcza zapewnia wiedzg¢ techniczng wspierajaca rade
ds. zarzadzania programem w realizacji zadan oraz §ledzi stan przygotowan panstw

cztonkowskich.

W celu zapewnienia, w sposob ciagly, poufnosci 1 integralnosci danych przechowywanych
w ECRIS-TCN, eu-LISA, we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi, dostarcza
odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, z uwzglgednieniem stanu wiedzy

technicznej, kosztow wdrozenia i ryzyka wigzacego si¢ z przetwarzaniem.
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11.

12.

13.

eu-LISA odpowiada za nastepujace zadania zwigzane z infrastrukturg komunikacyjna,

o ktorej mowa w art. 4 ust. 1 lit. d):
a)  nadzor;
b)  bezpieczenstwo;

c) koordynacja stosunkéw migdzy panstwami cztonkowskimi a dostawcg infrastruktury

komunikacyjne;.

Komisja odpowiada za wszelkie pozostate zadania zwigzane z infrastrukturg

komunikacyjna, o ktorej mowa a art. 4 ust. 1 lit. d), w szczegdlno$ci za:
a)  zadania zwigzane z wykonywaniem budzetu,

b)  zakupy i odnawianie;

c) kwestie dotyczace umow.

eu-LISA rozwija 1 utrzymuje mechanizm i procedury przeprowadzania kontroli jakosci
danych przechowywanych w ECRIS-TCN i przekazuje regularne sprawozdania panstwom
cztonkowskim. eu-LISA przekazuje Komisji regularne sprawozdania wskazujace

napotkane problemy 1 panstwa cztonkowskie, ktorych problemy te dotycza.
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14.

15.

16.

Zarzadzanie operacyjne ECRIS-TCN obejmuje wszelkie zadania niezbedne do utrzymania
operacyjnosci ECRIS-TCN zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegolnosci prace
konserwacyjne i usprawnienia techniczne niezb¢dne do zapewnienia funkcjonowania

ECRIS-TCN na satysfakcjonujacym poziomie zgodnie ze specyfikacjami technicznymi.

eu-LISA wykonuje zadania zwigzane z zapewnieniem szkolen w zakresie technicznego

uzytkowania ECRIS-TCN oraz oprogramowania wzorcowego ECRIS.

Bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego urzednikow Unii Europejskie;,
ustanowionego rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68!, eu-LISA
stosuje wlasciwe przepisy dotyczace tajemnicy stuzbowej lub inne rownowazne wymogi
poufnosci do wszystkich cztonkéw swojego personelu, od ktérych wymaga si¢ pracy

z danymi zapisanymi w systemie centralnym. Wymog ten ma zastosowanie rowniez po
zakonczeniu pelnienia urzedu przez te osoby lub po ustaniu ich zatrudnienia, lub po

zakonczeniu ich dzialalno$ci.

Dz.U.L 56 z24.3.1968,s. 1.
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Artykut 12

Zakres odpowiedzialnosci panstw cztonkowskich
1. Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za:

a)  zapewnienie bezpiecznego potaczenia miedzy swoimi krajowymi bazami danych
rejestrow karnych 1 krajowymi bazami danych daktyloskopijnych a krajowym

centralnym punktem dostgpu;
b)  rozwdj, funkcjonowanie 1 utrzymywanie potaczenia, o ktérym mowa w lit. a);

c)  zapewnienie polaczenia miedzy swoimi systemami krajowymi a oprogramowaniem

wzorcowym ECRIS;

d)  zarzadzanie dostgpem nalezycie upowaznionych cztonkoéw personelu organéw
centralnych do ECRIS-TCN zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i za ustalenia
dotyczace tego dostepu oraz za sporzadzenie i regularne aktualizowanie wykazu

takich cztonkéw personelu oraz profili, o ktorych mowa w art. 19 ust.3 lit. g).

2. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia czlonkom personelu swojego organu centralnego,
ktorzy posiadajg prawo dostepu do ECRIS-TCN, odpowiednie szkolenie dotyczace,
w szczegblnosci, przepisOw w zakresie bezpieczenstwa i1 ochrony danych oraz majacych
zastosowanie praw podstawowych, zanim zostang oni upowaznieni do przetwarzania

danych przechowywanych w systemie centralnym.
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Artykul 13

Odpowiedzialnos¢ za wykorzystywanie danych

1. Zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami Unii w zakresie ochrony danych kazde
panstwo cztonkowskie zapewnia, aby dane zapisane w ECRIS-TCN byly przetwarzane

w sposob zgodny z prawem, w szczegdlnosci aby:

a)  dostep do danych mieli wylgcznie nalezycie upowaznieni cztonkowie personelu — do

celow wykonywania przez nich ich zadan;

b)  dane byly gromadzone zgodnie z prawem i z pelnym poszanowaniem godnosci

ludzkiej i praw podstawowych obywateli panstw trzecich;
c) dane byly wprowadzane do ECRIS-TCN zgodnie z prawem,;
d) dane byly prawidtowe i aktualne w chwili ich wprowadzania do ECRIS-TCN.

2. eu-LISA zapewnia, aby ECRIS-TCN byt obstugiwany zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, z aktem delegowanym, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2, i z aktami
wykonawczymi, o ktéorych mowa w art. 10, a takze zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1725. W szczegolnosci eu-LISA podejmuje $rodki niezbgdne do zapewnienia
bezpieczenstwa systemu centralnego oraz infrastruktury komunikacyjnej, o ktorej mowa
w art. 4 ust. 1 lit. d), bez uszczerbku dla zakresu odpowiedzialnosci kazdego z panstw

cztonkowskich.
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3. eu-LISA informuje jak najszybciej Parlament Europejski, Rade¢ i Komisj¢ oraz
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych o $rodkach, ktore podejmuje zgodnie z ust. 2
do celéw uruchomienia ECRIS-TCN.

4. Komisja udostgpnia informacje, o ktorych mowa w ust. 3, panstwom cztonkowskim

1 ogblowi spoleczenstwa za posrednictwem regularnie aktualizowanej strony internetowe;.

Artykut 14
Dostep dla Eurojustu, Europolu i EPPO

1. Eurojust ma bezposredni dostgp do ECRIS-TCN do celow wdrozenia art. 17 oraz do celow
wykonywania swoich zadan zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1727, w celu
ustalania panstw cztonkowskich posiadajacych informacje o uprzednich wyrokach

skazujacych wydanych wobec obywateli panstw trzecich.

2. Europol ma bezposredni dostep do ECRIS-TCN do celow wykonywania swoich zadan
zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a)—e) i h) rozporzadzenia (UE) 2016/794, w celu ustalania panstw
cztonkowskich posiadajacych informacje o uprzednich wyrokach skazujacych wydanych

wobec obywateli panstw trzecich.

3. EPPO ma bezposredni dostgp do ECRIS-TCN do celow wykonywania swoich zadan
zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1939, w celu ustalania panstw cztonkowskich
posiadajacych informacje o uprzednich wyrokach skazujacych wydanych wobec obywateli

panstw trzecich.
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4. Po uzyskaniu trafienia wskazujacego panstwa czlonkowskie posiadajace informacje
z rejestrow karnych dotyczace obywatela panstwa trzeciego Eurojust, Europol i EPPO
moga wykorzysta¢ swoje odnosne kontakty z krajowymi organami tych panstw
cztonkowskich w celu wystgpienia z wnioskiem o udzielenie informacji z rejestroéw
karnych w sposob okreslony w odpowiednich aktach ustanawiajacych te agencje i ten

organ.

Artykut 15

Dostep upowaznionych cztonkow personelu Eurojustu, Europolu i EPPO

Eurojust, Europol i EPPO odpowiadaja za zarzadzanie dostepem nalezycie upowaznionych
cztonkow personelu do ECRIS-TCN zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i za ustalenia
dotyczace tego dostepu oraz za sporzadzenie i regularne aktualizowanie wykazu takich cztonkow

personelu wraz z ich profilami.

Artykut 16
Zakres odpowiedzialnosci Eurojustu, Europolu
i EPPO
Eurojust, Europol 1 EPPO:
a) ustanawiajg srodki techniczne umozliwiajace potaczenie z ECRIS-TCN i odpowiadajg za
utrzymanie tego potaczenia;
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b)

zapewniaja odpowiednie szkolenie dotyczace, w szczegodlnosci, przepisOw w zakresie
bezpieczenstwa i ochrony danych oraz majacych zastosowanie praw podstawowych tym
sposrod cztonkow swojego personelu, ktdrzy posiadajg prawo dostepu do ECRIS-TCN,
zanim zostang oni upowaznieni do przetwarzania danych przechowywanych w systemie

centralnym;

zapewniaja, aby dane osobowe przetwarzane przez nie na mocy niniejszego
rozporzadzenia byly chronione zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami z zakresu

ochrony danych.

Artykul 17

Punkt kontaktowy dla panstw trzecich i organizacji migedzynarodowych

Panstwa trzecie i organizacje mi¢dzynarodowe moga, do celow postepowania karnego,
kierowa¢ do Eurojustu wnioski o udzielenie informacji na temat tego, czy i ktére panstwa
cztonkowskie posiadajg informacje z rejestréw karnych dotyczace danego obywatela
panstwa trzeciego. W tym celu korzystaja one ze standardowego formularza

zamieszczonego w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Eurojust po otrzymaniu wniosku na podstawie ust. 1 korzysta z ECRIS-TCN do ustalenia,
czy 1 ktore panstwa czlonkowskie posiadajg ewentualnie informacje z rejestréw karnych

dotyczace danego obywatela panstwa trzeciego.
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3. W przypadku trafienia Eurojust zwraca si¢ do panstwa cztonkowskiego, ktore posiada
informacje z rejestrow karnych dotyczace danego obywatela panstwa trzeciego,
z pytaniem, czy wyraza ono zgode na to, by Eurojust poinformowat dane panstwo trzecie
lub dang organizacje¢ miedzynarodowg o nazwie tego panstwa cztonkowskiego. Jezeli to
panstwo cztonkowskie wyrazi zgode, Eurojust informuje dane panstwo trzecie lub dang
organizacj¢ miedzynarodowa o nazwie tego panstwa cztonkowskiego i o tym, w jaki
sposob mozna zgodnie z obowigzujgcymi procedurami ztozy¢ do tego panstwa

cztonkowskiego wniosek o wyciag z rejestru karnego.

4. W przypadku nieuzyskania trafienia lub w przypadku gdy Eurojust nie moze udzieli¢
odpowiedzi zgodnie z ust. 3 na wnioski ztozone na podstawie niniejszego artykutu,
Eurojust informuje dane panstwo trzecie lub dang organizacj¢ miedzynarodowa, ze
zakonczyt procedure, nie wskazujac przy tym, czy ktdres z panstw cztonkowskich posiada

informacje z rejestrow karnych dotyczace danej osoby.

Artykut 18
Udzielanie informacji panstwu trzeciemu, organizacji miedzynarodowej

lub podmiotowi prywatnemu

Eurojust, Europol, EPPO ani Zaden inny organ centralny nie mogga przekazywac ani udostepniaé
panstwu trzeciemu, organizacji mi¢dzynarodowej lub podmiotowi prywatnemu informacji
uzyskanych z ECRIS-TCN dotyczacych obywatela panstwa trzeciego. Niniejszy artykut stosuje si¢

z zastrzezeniem art. 17 ust. 3.
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Artykul 19

Bezpieczenstwo danych

1. eu-LISA podejmuje srodki niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa ECRIS-TCN, bez
uszczerbku dla zakresu odpowiedzialnosci poszczegolnych panstw cztonkowskich,

uwzgledniajae $rodki bezpieczenstwa okre§lone w ust. 3.

2. W odniesieniu do funkcjonowania ECRIS-TCN eu-LISA podejmuje srodki niezbgdne do
osiggniecia celow okreslonych w ust. 3, obejmujace przyjecie planu bezpieczenstwa oraz
planu ciggtosci dziatania i przywrocenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji
nadzwyczajnej, a takze do zapewnienia, aby zainstalowane systemy, w przypadku przerwy

w dziataniu, mogly zosta¢ przywrdcone.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg bezpieczenstwo danych przed przesytaniem i w czasie
przesytania danych do krajowego centralnego punktu dostgpu oraz w czasie odbioru
danych z krajowego centralnego punktu dostgpu. W szczegolnosci kazde panstwo

cztonkowskie:

a)  zapewnia fizyczng ochrong danych, w tym poprzez sporzadzenie planow awaryjnych

stuzacych ochronie infrastruktury;

b)  uniemozliwia osobom nieupowaznionym dostep do krajowych obiektow, w ktérych

panstwo cztonkowskie wykonuje operacje zwigzane z ECRIS-TCN;
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d)

g)

h)

zapobiega nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu

no$nikow danych;

zapobiega nieuprawnionemu wprowadzaniu danych oraz nieuprawnionemu

ogladaniu, zmienianiu lub usuwaniu przechowywanych danych osobowych;

zapobiega nieuprawnionemu przetwarzaniu danych w ECRIS-TCN oraz

nieuprawnionemu zmienianiu lub usuwaniu danych przetwarzanych w ECRIS-TCN;

zapewnia, by osoby upowaznione do dostepu do ECRIS-TCN miaty dostep
wyltacznie do danych bedacych przedmiotem udzielonego im upowaznienia dostepu,
wylacznie za pomocg indywidualnego identyfikatora uzytkownika oraz poufnego

trybu dostepu;

zapewnia, by wszystkie organy majace prawo dostepu do ECRIS-TCN
opracowywaly profile opisujace funkcje petnione przez osoby upowaznione do
wprowadzania danych, dokonywania ich sprostowania, usuwania, przegladania lub
wyszukiwania oraz zakres obowigzkow tych osob, a takze aby bez zbednej zwtoki

udostepnialy te profile krajowym organom nadzorczym na ich zadanie;

zapewnia mozliwo$¢ weryfikacji 1 ustalania, ktérym organom i jednostkom
organizacyjnym Unii mozna przesyta¢ dane osobowe za posrednictwem urzadzen do

przesytu danych;

zapewnia mozliwos$¢ weryfikacji 1 ustalenia, ktoére dane zostaty przetworzone

w ECRIS-TCN, kiedy, przez kogo 1 do jakiego celu;
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j)  zapobiega nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu
danych osobowych podczas ich przesytania do lub z ECRIS-TCN lub w trakcie
transportu no$nikow danych, w szczegolnosci przez zastosowanie odpowiednich

technik szyfrowania,

k)  monitoruje skuteczno$¢ srodkow bezpieczenstwa, o ktérych mowa w niniejszym
ustepie, oraz podejmuje niezbedne $rodki organizacyjne w obszarze monitorowania
wlasnej dziatalnos$ci 1 nadzoru, aby zapewni¢ przestrzeganie niniejszego

rozporzadzenia.

4. eu-LISA i panstwa cztonkowskie wspotpracuja w celu zapewnienia spojnego podejscia do
bezpieczenstwa danych w oparciu o proces zarzadzania ryzykiem zwigzanym

z bezpieczenstwem obejmujacy caly ECRIS-TCN.

Artykut 20

Odpowiedzialnos¢

1. Kazda osoba lub kazde panstwo cztonkowskie, ktére poniosty szkode majatkowa lub
niemajatkowa w wyniku operacji przetwarzania danych niezgodnej z prawem lub
w wyniku czynnosci naruszajacej niniejsze rozporzadzenie, ma prawo do otrzymania

odszkodowania od:

(a) panstwa czlonkowskiego, ktore odpowiada za poniesiong szkode; lub
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(b) eu-LIS-y, w przypadku gdy eu-LISA nie spetnita obowigzkow okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu lub w rozporzadzeniu (UE) 2018/1725.

Panstwo cztonkowskie, ktore odpowiada za poniesiong szkodg, lub, odpowiednio, eu-LISA
sg zwolnione z odpowiedzialnosci, w catosci lub w czesci, jezeli udowodnia, ze nie

ponosza odpowiedzialno$ci za zdarzenie, ktore spowodowato szkodg.

Jezeli niespetnienie przez dane panstwo cztonkowskie, Eurojust, Europol lub EPPO ich
obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia spowoduje szkod¢ w ECRIS-
TCN, odpowiedzialnos¢ za t¢ szkode ponosza, odpowiednio, to panstwo cztonkowskie,
Eurojust, Europol lub EPPO, chyba ze — i w zakresie w jakim — eu-LISA lub inne panstwo
cztonkowskie uczestniczace w ECRIS-TCN nie podjety rozsadnych srodkow, by zapobiec

wystapieniu szkody lub zminimalizowac jej skutki.

Roszczenia odszkodowawcze wobec panstwa cztonkowskiego z tytutu szkody, o ktorej
mowa w ust. 112, reguluje prawo panstwa czlonkowskiego, wobec ktérego kierowane sg
roszczenia. Roszczenia odszkodowawcze wobec eu-LIS-y, Eurojustu, Europolu i EPPO
z tytutu szkody, o ktorej mowa w ust. 1 1 2, reguluja odpowiednie akty ustanawiajace te

agencje 1 ten organ.
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Artykut 21

Monitorowanie wlasnej dziatalnosci

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by kazdy organ centralny podejmowat srodki niezbedne do
wykonania niniejszego rozporzadzenia oraz w razie potrzeby wspotpracowat z organami

nadzorczymi.

Artykut 22
Sankcje

Kazdy przypadek niezgodnego z prawem wykorzystania danych wprowadzonych do ECRIS-TCN
podlega sankcjom lub §rodkom dyscyplinarnym zgodnie z prawem krajowym lub prawem Unii;

sankcje te lub $rodki dyscyplinarne muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.
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ROZDZIAL V
PRAWA I NADZOR W ZAKRESIE OCHRONY DANYCH

Artykul 23

Administrator danych i podmiot przetwarzajgcy dane

1. Kazdy organ centralny uznaje si¢ za administratora danych zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami Unii w zakresie ochrony danych do celow przetwarzania danych
osobowych przez panstwo cztonkowskie tego organu centralnego na podstawie niniejszego

rozporzadzenia.

2. eu-LIS-¢ uznaje si¢ za podmiot przetwarzajacy dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1725 w odniesieniu do danych osobowych wprowadzonych do systemu centralnego

przez panstwa cztonkowskie.

Artykul 24

Cel przetwarzania danych osobowych

I. Dane wprowadzone do systemu centralnego sg przetwarzane wylacznie do celu ustalania
panstw cztonkowskich posiadajacych informacje z rejestrow karnych dotyczace obywateli

panstw trzecich.
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Z wyjatkiem nalezycie upowaznionych cztonkoéw personelu Eurojustu, Europolu i EPPO,
majacych dostep do ECRIS-TCN do celow niniejszego rozporzadzenia, dostep do ECRIS-
TCN jest zarezerwowany wylagcznie dla nalezycie upowaznionych cztonkow personelu
organdéw centralnych. Dostep ten jest ograniczony do zakresu niezbednego do
wykonywania zadan zgodnie z celem, o ktorym mowa w ust. 1, oraz do tego, co jest

niezbgdne i1 proporcjonalne do realizowanych celow.

Artykut 25
Prawo dostepu, do sprostowania,

do usunigcia oraz do ograniczenia przetwarzania danych osobowych

Whioski obywateli panstw trzecich dotyczace praw dostepu do danych osobowych, do
sprostowania, usuni¢cia oraz do ograniczenia przetwarzania danych osobowych,
okreslonych w majacych zastosowanie przepisach Unii w zakresie ochrony danych, moga

by¢ kierowane do organu centralnego dowolnego panstwa cztonkowskiego.
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2. W przypadku gdy dany wniosek skierowano do panstwa czlonkowskiego innego niz
skazujace panstwo cztonkowskie, panstwo cztonkowskie, do ktorego skierowano wniosek,
przekazuje go do skazujacego panstwa cztonkowskiego bez zbednej zwtoki, a w kazdym
razie w terminie 10 dni roboczych od otrzymania wniosku. Po otrzymaniu wniosku

skazujace panstwo cztonkowskie:

a)  natychmiast rozpoczyna procedurg sprawdzenia prawidtowosci przedmiotowych

danych lub zgodnosci z prawem ich przetwarzania w ECRIS-TCN; oraz

b)  bez zbednej zwloki udziela odpowiedzi panstwu cztonkowskiemu, ktore przekazato

wniosek.

3. W przypadku gdy dane zapisane w ECRIS-TCN sg nieprawidtowe lub byty przetwarzane
niezgodnie z prawem, skazujace panstwo cztonkowskie dokonuje sprostowania tych
danych lub je usuwa zgodnie z art. 9. Skazujace panstwo cztonkowskie lub, w stosownym
przypadku, panstwo czlonkowskie, do ktérego skierowano wniosek, bez zbednej zwloki
potwierdza zainteresowanej osobie na pismie, ze podjeto dzialania w celu sprostowania lub
usuni¢cia danych dotyczacych tej osoby. Skazujace panstwo czlonkowskie informuje
réwniez bez zbednej zwloki kazde inne panstwo czlonkowskie, b¢dace odbiorcg informacji
dotyczacych wyrokow skazujacych uzyskanych w wyniku wystania zapytania do ECRIS-
TCN, o dziataniach, ktére zostaly podjete.
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4. Jezeli skazujace panstwo cztonkowskie nie zgadza si¢ z tym, ze dane zapisane w ECRIS-
TCN sa nieprawidlowe lub byty przetwarzane niezgodnie z prawem, panstwo to wydaje
decyzje administracyjng lub orzeczenie sadowe wyjasniajgce zainteresowanej osobie na
pismie, dlaczego nie jest w stanie sprostowac lub usung¢ dotyczacych jej danych. Takie
przypadki moga w stosownych sytuacjach zosta¢ zgtoszone krajowemu organowi

nadzorczemu.

5. Panstwo czlonkowskie, ktore wydato decyzj¢ lub orzeczenie na podstawie ust. 4,
przekazuje rOwniez zainteresowanej osobie informacje wyjasniajace kroki, jakie osoba ta
moze podjaé, jezeli nie zgadza si¢ z wyjasnieniem udzielonym zgodnie z ust. 4. Obejmuje
to informacje o tym, jak wnies¢ skarge lub powddztwo do wlasciwych organdow lub sadow
tego panstwa cztonkowskiego oraz informacje o wszelkiej pomocy, w tym ze strony
krajowych organéw nadzorczych, dostepnej zgodnie z prawem krajowym tego panstwa

cztonkowskiego.

6. Whioski sktadane na podstawie ust. 1 muszg zawiera¢ informacje niezbedne do
zidentyfikowania zainteresowanej osoby. Informacje takie wykorzystuje si¢ wylacznie
w celu zapewnienia mozliwo$ci wykonywania praw, o ktérych mowa w ust. 1, po czym

natychmiast si¢ je usuwa.
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W przypadku gdy stosuje si¢ ust. 2, organ centralny, do ktorego skierowany zostat
wniosek, dokonuje pisemnej adnotacji dotyczacej ztozenia takiego wniosku, sposobu jego
rozpatrzenia oraz organu, do ktorego zostat on przekazany. Na wniosek krajowego organu
nadzorczego dany organ centralny udostgpnia temu krajowemu organowi nadzorczemu
takg adnotacj¢ bez zbednej zwloki. Organ centralny 1 krajowy organ nadzorczy usuwaja

takie adnotacje trzy lata po ich dokonaniu.

Artykut 26

Wspoilpraca w celu zapewnienia poszanowania praw z zakresu ochrony danych

Organy centralne wspotpracuja ze soba w celu zapewnienia poszanowania praw

okreslonych w art. 25.

W kazdym panstwie czlonkowskim krajowy organ nadzorczy udziela zainteresowanej
osobie, na jej wniosek, informacji na temat sposobu wykonywania przystugujacego jej
prawa do tego, by dane, ktore jej dotycza, zostaly sprostowane lub usuniete zgodnie

z majacymi zastosowanie przepisami Unii w zakresie ochrony danych.

Do celow niniejszego artykutu, krajowy organ nadzorczy panstwa czlonkowskiego, ktore
przestato dane, oraz krajowy organ nadzorczy panstwa cztonkowskiego, do ktorego

skierowano wniosek, wspotpracuja ze sobg w tym zakresie.
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Artykut 27

Srodki ochrony prawnej

Kazda osoba ma prawo do wniesienia skargi i prawo do srodka ochrony prawnej w skazujacym

panstwie czlonkowskim, ktore odmowito prawa dostepu do danych dotyczacych tej osoby lub

prawa do sprostowania lub usuniecia takich danych, o ktérych mowa w art. 25 zgodnie z prawem

krajowym lub prawem Unii.

Artykut 28

Nadzor ze strony krajowych organow nadzorczych

1. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby krajowe organy nadzorcze wyznaczone
zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami Unii w zakresie ochrony danych
monitorowaty zgodnos$¢ z prawem przetwarzania przez dane panstwo czlonkowskie
danych osobowych, o ktérych mowa w art. 51 6, w tym ich przesytania do i z ECRIS-
TCN.

2. Krajowy organ nadzorczy zapewnia, by co najmniej co trzy lata od dnia uruchomienia
ECRIS-TCN przeprowadzany byt audyt operacji przetwarzania danych w krajowych
bazach danych rejestréw karnych i krajowych bazach danych daktyloskopijnych
w odniesieniu do wymiany danych migdzy tymi systemami a ECRIS-TCN, zgodnie

z odpowiednimi mi¢dzynarodowymi standardami przeprowadzania audytow.
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3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich krajowe organy nadzorcze dysponowaty
zasobami wystarczajacymi do wykonywania zadan powierzonych im na mocy niniejszego

rozporzadzenia.

4. Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje wszelkie informacje, o ktére zwracajg si¢ jego
krajowe organy nadzorcze 1, w szczego6lnosci, przekazuje im informacje dotyczace dziatan
realizowanych zgodnie z art. 12, 13 i 19. Kazde panstwo cztonkowskie udziela swoim
krajowym organom nadzorczym dostgpu do swoich adnotacji na podstawie art. 25 ust. 7
1 do swoich rejestrow na podstawie art. 31 ust. 6 oraz umozliwia im w kazdej chwili dostep

do wszystkich swoich pomieszczen powigzanych z ECRIS-TCN.

Artykut 29
Nadzor ze strony Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

1. Europejski Inspektor Ochrony Danych monitoruje, czy czynnos$ci eu-LIS-y z zakresu
przetwarzania danych osobowych zwigzane z ECRIS-TCN sa wykonywane zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Europejski Inspektor Ochrony Danych zapewnia, by co najmniej co trzy lata
przeprowadzany byt audyt podejmowanych przez eu-LIS-¢ czynnosci z zakresu
przetwarzania danych osobowych, zgodnie z odpowiednimi mi¢dzynarodowymi
standardami przeprowadzania audytow. Sprawozdanie z takiego audytu przekazuje si¢
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komis;ji, eu-LIS-ie oraz organom nadzorczym. eu-

LISA ma mozliwo$¢ przedstawienia uwag, zanim sprawozdanie zostanie przyjete.
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3. eu-LISA dostarcza informacje, o ktore zwraca si¢ Europejski Inspektor Ochrony Danych,
zapewnia mu dostep do wszystkich dokumentéw oraz do swoich rejestrow, o ktorych
mowa w art. 31, jak réwniez zapewnia mu w kazdej chwili dostep do wszystkich swoich

pomieszczen.

Artykut 30
Wspolpraca krajowych organow nadzorczych

z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych

Zapewnia si¢ skoordynowany nadzér nad ECRIS-TCN zgodnie z art. 62 rozporzadzenia (UE)
2018/1725.

Artykut 31

Prowadzenie rejestrow

1. eu-LISA oraz wlasciwe organy zapewniaja, zgodnie ze swoimi odpowiednimi zakresami
odpowiedzialnosci, by wszystkie operacje przetwarzania danych w ECRIS-TCN byly
rejestrowane zgodnie z ust. 2 do celow sprawdzenia dopuszczalnosci wnioskow,
monitorowania integralnos$ci i bezpieczenstwa danych oraz zgodno$ci przetwarzania

danych z prawem, a takze do celdéw monitorowania wlasnej dziatalnosci.
2. W rejestrze wskazuje sie¢:

a)  cel wniosku o udzielenie dostepu do danych z ECRIS-TCN;
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b)  przestane dane, o ktérych mowa w art. 5;

c) krajowa sygnaturg sprawy;

d) date i doktadng godzine operacji;

e) dane uzyte do wyslania zapytania,

f)  znak identyfikacyjny urz¢dnika, ktory przeprowadzil wyszukiwanie.

Rejestr przegladanych i1 ujawnionych informacji musi umozliwia¢ ustalenie, czy operacje

te byly uzasadnione.

Rejestry nalezy wykorzystywaé wylacznie do monitorowania zgodno$ci przetwarzania
danych z prawem oraz do zapewnienia integralnosci i bezpieczenstwa danych. Do
monitorowania i oceny, o ktérych mowa w art. 36, wykorzystywa¢ mozna wytacznie
rejestry zawierajgce dane nieosobowe. Rejestry te s zabezpieczane przed nieuprawnionym
dostepem za pomocg wlasciwych srodkdéw 1 sg usuwane po trzech latach, jezeli nie sg juz

niezbedne na potrzeby procedur monitorowania, ktore zostaly juz rozpoczete.

eu-LISA udostepnia, na zadanie, organom centralnym, bez zbednej zwloki, rejestry

dotyczace swoich operacji przetwarzania.
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6. Wiasciwe krajowe organy nadzorcze odpowiedzialne za sprawdzanie dopuszczalno$ci
wniosku oraz monitorowanie zgodno$ci przetwarzania danych z prawem, jak rowniez
integralnosci 1 bezpieczenstwa danych, uzyskuja, na zadanie, dost¢p do rejestréw w celu
wypetniania swoich zadan. Organy centralne udost¢pniaja, na zadanie, wlasciwym
krajowym organom nadzorczym, bez zbe¢dnej zwloki, rejestry dotyczace swoich operacji

przetwarzania.

ROZDZIAL VI
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 32

Wykorzystywanie danych do celow sprawozdawczych i statystycznych

1. Nalezycie upowaznieni cztonkowie personelu eu-LIS-y, wlasciwych organdow i Komisji
majg dostep do danych przetwarzanych w ECRIS-TCN wylacznie do celéw sporzadzania

sprawozdan i przekazywania statystyk, bez mozliwosci identyfikacji osob.
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2. Do celéw ust. 1 eu-LISA ustanawia, wdraza i obsluguje w swoich centrach technicznych
centralne repozytorium zawierajace dane, o ktérych mowa w ust. 1, ktore, bez mozliwosci
identyfikacji os6b, umozliwia uzyskanie konfigurowalnych sprawozdan i statystyk.
Dostepu do centralnego repozytorium udziela si¢ w drodze bezpiecznego dostepu
z kontrolg dostgpu i specjalnymi profilami uzytkownika, wytacznie do celow

sprawozdawczych i statystycznych.

3. Procedury wprowadzone przez eu-LIS-¢ w celu monitorowania funkcjonowania ECRIS-
TCN, o ktorych mowa w art. 36, oraz oprogramowania wzorcowego ECRIS musza

przewidywaé mozliwo$¢ regularnego opracowywania statystyk do celow monitorowania.

Co miesigc eu-LISA przekazuje Komisji statystyki dotyczace zapisywania,
przechowywania i wymiany informacji pobranych z rejestréw karnych za posrednictwem
ECRIS-TCN 1 oprogramowania wzorcowego ECRIS. eu-LISA zapewnia, aby nie byla
mozliwa identyfikacja os6b na podstawie tych statystyk. Na zadanie Komisji eu-LISA
przekazuje jej statystyki dotyczace okreslonych aspektow wykonywania niniejszego

rozporzadzenia.

4. Panstwa cztonkowskie przekazuja eu-LIS-ie statystyki niezbedne do wykonywania przez
nig jej obowigzkow, o ktérych mowa w niniejszym artykule. Przekazuja one Komisji
statystyki dotyczace liczby skazanych obywateli panstw trzecich oraz liczby wyrokéw

skazujacych wydanych wobec obywateli panstw trzecich na swoim terytorium.
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Artykut 33
Koszty

1. Koszty poniesione w zwigzku z ustanowieniem i funkcjonowaniem systemu centralnego,
infrastruktury komunikacyjnej, o ktérej mowa w art. 4 ust. 1 lit. d), oprogramowania
interfejsowego oraz oprogramowania wzorcowego ECRIS sg pokrywane z budzetu

ogblnego Unii.

2. Koszty potaczenia Eurojustu, Europolu oraz EPPO z ECRIS-TCN sg pokrywane z ich

odpowiednich budzetow.

3. Pozostate koszty sa pokrywane przez panstwa cztonkowskie, w szczegdlnosci koszty
poniesione w zwigzku z potaczeniem istniejacych krajowych rejestréw karnych, baz
danych daktyloskopijnych i organéw centralnych z s ECRIS-TCN, a takze koszty obstugi

oprogramowania wzorcowego ECRIS.
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Artykut 34

Powiadomienia

1. Kazde panstwo cztonkowskie powiadamia eu-LIS-¢ o swoim organie centralnym lub
swoich organach centralnych, ktore majg dostep do wprowadzania danych, ich
prostowania, usuwania, przegladania lub wyszukiwania, a takze o wszelkich zmianach

w tym zakresie.

2. eu-LISA zapewnia opublikowanie wykazu organdéw centralnych, o ktorych powiadomity
panstwa cztonkowskie, w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej oraz na swojej stronie
internetowej. W przypadku otrzymania przez eu-LIS-¢ powiadomienia o zmianie
w zakresie organu centralnego danego panstwa cztonkowskiego, eu-LISA aktualizuje ten

wykaz bez zbednej zwloki.
Artykut 35
Wprowadzanie danych i uruchomienie systemu

1. Komisja okresli dzien, od ktérego panstwa cztonkowskie rozpoczynaja wprowadzanie do
ECRIS-TCN danych, o ktérych mowa w art. 5, gdy tylko uzna, ze spelnione sg nast¢pujace

warunki:

a)  przyjeto odpowiednie akty wykonawcze, o ktorych mowa w art. 10;
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b)  panstwa cztonkowskie zatwierdzily uzgodnienia techniczne i prawne dotyczace
gromadzenia i przesytania danych, o ktérych mowa w art. 5, do ECRIS-TCN

1 powiadomity o nich Komisjg;

c) eu-LISA przeprowadzita, we wspodlpracy z panstwami cztonkowskimi, kompleksowy

test ECRIS-TCN przy uzyciu anonimowych danych testowych.

2. Po okresleniu przez Komisje dnia rozpoczgcia wprowadzania danych zgodnie z ust. 1,
informuje ona panstwa cztonkowskie o tym dniu. W terminie dwoch miesigcy od tego dnia
panstwa cztonkowskie wprowadzajg do ECRIS-TCN dane, o ktorych mowa w art. 5,
uwzgledniajac art. 41 ust. 2.

3. Po uptywie terminu, o ktorym mowa w ust. 2, eu-LISA przeprowadza, we wspotpracy

z panstwami czlonkowskimi, koncowy test ECRIS-TCN.

4, Jezeli test, o ktorym mowa w ust. 3, zakonczy si¢ pomyslnie, a eu-LISA uzna, ze ECRIS-
TCN jest gotowy do tego, by go uruchomi¢, powiadamia Komisje. Komisja informuje
Parlament Europejski i Rade o wynikach testu i podejmuje decyzje w sprawie dnia,

w ktorym ma nastapi¢ uruchomienie ECRIS-TCN.
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5. Decyzja Komisji w sprawie dnia uruchomienia ECRIS-TCN, o ktérej mowa w ust. 4, jest

publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

6. Panstwa cztonkowskie rozpoczynaja korzystanie z ECRIS-TCN od dnia okreslonego przez

Komisje zgodnie z ust. 4.

7. Podejmujac decyzje, o ktérych mowa w niniejszym artykule, Komisja moze okresli¢ rézne
dni wprowadzania do ECRIS-TCN danych alfanumerycznych i danych daktyloskopijnych,
o ktorych mowa w art. 5, a takze rdézne dni uruchomienia systemu w odniesieniu do tych

roznych kategorii danych.

Artykul 36

Monitorowanie i ocena

1. eu-LISA zapewnia wdrozenie procedur, ktore beda stuzy¢ monitorowaniu rozwijania
ECRIS-TCN pod katem celow dotyczacych planowania i kosztoéw oraz monitorowaniu
funkcjonowania ECRIS-TCN i oprogramowania wzorcowego ECRIS pod katem celow

dotyczacych rezultatow technicznych, optacalnosci, bezpieczenstwa i jakosci ustug.
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W celu monitorowania funkcjonowania ECRIS-TCN 1 zachowania jego dobrego stanu
technicznego eu-LISA ma dostgp do niezbednych informacji o operacjach przetwarzania

danych wykonywanych w ECRIS-TCN oraz w oprogramowaniu wzorcowym ECRIS.

W terminie do dnia ... [sze$¢ miesigcy od wejscia niniejszego rozporzadzenia w zycie],
a nastgpnie co sze$¢ miesigcy na etapie projektowania i rozwijania, eu-LISA przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace aktualnej sytuacji

w zakresie rozwoju ECRIS-TCN 1 oprogramowania wzorcowego ECRIS.

Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 3, zawiera informacje na temat biezacych kosztow
1 postgpow w realizacji projektu, oceng skutkow finansowych, a takze informacje na temat
wszelkich problemow technicznych i czynnikdéw ryzyka, ktore moga mie¢ wplyw na

ogoblne koszty ECRIS-TCN pokrywane zgodnie z art. 33 z budzetu og6lnego Unii.

W przypadku znacznych opdznien w procesie rozwijania, eu-LISA jak najszybciej
informuje Parlament Europejski i Rad¢ o powodach tych opdznien oraz o ich skutkach

czasowych i finansowych.

Po zakoficzeniu rozwijania ECRIS-TCN 1 oprogramowania wzorcowego ECRIS eu-LISA
przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, ktore zawiera
wyjasnienia dotyczace sposobu osiggnigcia celow, w szczegdlnosci w zakresie planowania

1 kosztow, oraz uzasadnienie wszelkich rozbieznosci.
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W przypadku technicznej modernizacji ECRIS-TCN, ktéra moglaby wigzac¢ si¢ ze

znacznymi kosztami, eu-LISA informuje Parlament Europejski i Rade.

Po dwoch latach od uruchomienia ECRIS-TCN, a nastepnie co roku eu-LISA przekazuje
Komisji sprawozdanie na temat technicznego funkcjonowania ECRIS-TCN

1 oprogramowania wzorcowego ECRIS, w tym ich bezpieczenstwa, oparte w szczegdlnosci
na statystykach dotyczacych funkcjonowania i korzystania z ECRIS-TCN oraz wymiany —
za posrednictwem oprogramowania wzorcowego ECRIS — informacji pochodzacych

z rejestrow karnych.

Po czterech latach od uruchomienia ECRIS-TCN, a nast¢pnie co cztery lata Komisja
przeprowadza 0g6lng ocen¢ ECRIS-TCN oraz oprogramowania wzorcowego ECRIS.
Sporzadzone na tej podstawie sprawozdanie z ogdlnej oceny zawiera oceng stosowania
niniejszego rozporzadzenia oraz analiz¢ osiggnietych wynikéw w stosunku do ustalonych
celéw 1 wptywu na prawa podstawowe. Sprawozdanie zawiera réwniez ocene dalszej
zasadnosci przestanek lezacych u podstaw funkcjonowania ECRIS-TCN, ocene
stosownosci wykorzystywania danych biometrycznych na potrzeby ECRIS-TCN, oceng
bezpieczenstwa ECRIS-TCN 1 oceng wszelkich skutkow w zakresie bezpieczenstwa dla
przysztych operacji. Ocena ta obejmuje takze wszelkie niezbedne zalecenia. Komisja
przekazuje sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu

Inspektorowi Ochrony Danych 1 Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej.
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10. Ponadto pierwsza ogdlna ocena, o ktérej mowa w ust. 9, obejmuje oceng:

a)  zakresu, w jakim — na podstawie odpowiednich danych statystycznych oraz bardziej
szczegblowych informacji od panstw cztonkowskich — zamieszczenie w ECRIS-
TCN informacji dotyczacych tozsamosci obywateli Unii, ktorzy posiadajg takze
obywatelstwo panstwa trzeciego, przyczynito si¢ do osiggnig¢cia celéw niniejszego

rozporzadzenia,

b)  mozliwosci, w przypadku niektorych panstw cztonkowskich, dalszego korzystania

z krajowego oprogramowania ECRIS, o ktorym mowa w art. 4;

c)  wprowadzania do ECRIS-TCN danych daktyloskopijnych, w szczegdlnos$ci

stosowania minimalnych kryteriow, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. b) ppkt (ii);
d)  wplywu ECRIS i ERCIS-TCN na ochron¢ danych osobowych.

W razie potrzeby do oceny mozna dotaczy¢ wnioski ustawodawcze. Kolejne ogodlne oceny

mogg obejmowac ocen¢ dowolnego lub wszystkich sposrod wymienionych aspektow.
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11. Panstwa cztonkowskie, Eurojust, Europol i EPPO przekazuja eu-LIS-ie i Komisji
informacje niezbedne do sporzadzenia sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 3,819,
zgodnie ze wskaznikami ilo§ciowymi ustalonymi wczesniej przez Komisje lub eu-LIS-¢.
Informacje takie nie mogg stanowi¢ zagrozenia dla metod pracy ani ujawnia¢ informacji

o zrodtach, cztonkach personelu lub postepowaniach przygotowawczych.

12. W stosownych przypadkach organy nadzorcze przekazujg eu-LIS-ie i Komisji informacje
niezbedne do sporzadzenia sprawozdan, o ktérych mowa w ust. 9, zgodnie ze wskaznikami
ilosciowymi ustalonymi wczesniej przez Komisj¢ lub eu-LIS-¢. Informacje takie nie moga
stanowi¢ zagrozenia dla metod pracy ani ujawnia¢ informacji o zrédtach, cztonkach

personelu lub postepowaniach przygotowawczych.

13. eu-LISA przekazuje Komisji informacje niezbg¢dne do sporzadzenia ogdlnych ocen,

o ktérych mowa w ust. 9.
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Artykut 37

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia ... [data wej$cia w zycie niniejszego

rozporzadzenia].

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 6 ust. 2, moze zosta¢c w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na

wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjgciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.
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Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed upltywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 38
Procedura komitetowa

Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu
wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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Artykul 39

Grupa doradcza

eu-LISA ustanawia grupe doradczg, ktora ma jej stuzy¢ wiedzg fachowg w zakresie ECRIS-TCN
1 oprogramowania wzorcowego ECRIS, w szczegolnosci w kontekscie przygotowywania jej
rocznego programu prac oraz jej rocznego sprawozdania z dziatalnosci. Na etapie projektowania

i rozwijania stosuje si¢ art. 11 ust. 9.
Artykut 40
Zmiana rozporzqdzenia (UE) 2018/1726
W rozporzadzeniu (UE) 2018/1726 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 1 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Agencja odpowiada za przygotowywanie i rozwijanie systemu wjazdu/wyjazdu
(EES), DubliNet, europejskiego systemu informacji o podrézy oraz zezwolen na
podréz (ETIAS), ECRIS-TCN oraz oprogramowania wzorcowego ECRIS lub za

zarzadzanie operacyjne tymi systemami i oprogramowaniem.”;
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2) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

WArtykut 8a
Zadania zwigzane z ECRIS-TCN i oprogramowaniem wzorcowym ECRIS

W odniesieniu do ECRIS-TCN oraz oprogramowania wzorcowego ECRIS Agencja

wykonuje:

a)  zadania powierzone jej na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) .../.."%;

b) zadania zwigzane ze szkoleniem w zakresie technicznego uzytkowania ECRIS-TCN

oraz oprogramowania wzorcowego ECRIS.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) ... z dnia ... ustanawiajace
scentralizowany system stuzacy do ustalania panstw cztonkowskich posiadajacych
informacje o wyrokach skazujacych wydanych wobec obywateli panstw trzecich

1 bezpanstwowcow (ECRIS-TCN) na potrzeby uzupetnienia europejskiego systemu
przekazywania informacji z rejestrow karnych oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE)
2018/1726 (Dz.U. L ...)."*;

3) art. 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Agencja monitoruje rozw0j prac badawczych istotnych dla zarzadzania operacyjnego
systemami SIS II, VIS, Eurodac, EES, ETIAS, DubliNet, ECRIS-TCN oraz innymi

wielkoskalowymi systemami informatycznymi, o ktorych mowa w art. 1 ust. 5.”;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer niniejszego rozporzadzenia.

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer, dat¢ i adres publikacyjny w Dz.U. niniejszego
rozporzadzenia.

++
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4) w art. 19 ust. 1 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) lit. ee) otrzymuje brzmienie:

,»€€) przyjmuje sprawozdania dotyczace rozwoju systemu EES zgodnie z art. 72

ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, sprawozdania dotyczace rozwoju
systemu ETIAS zgodnie z art. 92 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 oraz
sprawozdania dotyczace rozwoju ECRIS-TCN i oprogramowania wzorcowego

ECRIS zgodnie z art. 36 ust. 3 rozporzadzenia (UE) .../...";”;

b) lit. ff) otrzymuje brzmienie:

,»ff) przyjmuje sprawozdania na temat technicznych aspektow funkcjonowania

systemu SIS II zgodnie z, odpowiednio, art. 50 ust. 4 rozporzadzenia

(WE) nr 1987/2006 oraz art. 66 ust. 4 decyzji 2007/533/WSiSW, systemu VIS
zgodnie z art. 50 ust. 3 rozporzadzenia (WE) 767/2008 i art. 17 ust. 3 decyz;ji
2008/633/WSiSW, systemu EES zgodnie z art. 72 ust. 4 rozporzadzenia

(UE) 2017/2226, systemu ETIAS zgodnie z art. 92 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) 2018/1240 oraz ECRIS-TCN 1 oprogramowania wzorcowego ECRIS

2

zgodnie z art. 36 ust. 8 rozporzadzenia (UE) .../...":"”;

+

Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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c) lit. hh) otrzymuje brzmienie:

,»hh) przyjmuje oficjalne uwagi do sprawozdan Europejskiego Inspektora Ochrony

Danych z przeprowadzanych audytow, na podstawie art. 45 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006, art. 42 ust. 2 rozporzadzenia

(WE) nr 767/2008 1 art. 31 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 603/2013, art. 56
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2226, art. 67 rozporzadzenia (UE) 2018/1240
i art. 29 ust. 2 rozporzadzenia (UE) .../...*, a takze zapewnia odpowiednie

dziatania nast¢pcze w sprawie tych audytow;”;

d) dodaje sig¢ litere w brzmieniu:

,»lla) przekazuje Komisji statystyki dotyczace ECRIS-TCN i oprogramowania

wzorcowego ECRIS zgodnie z art. 32 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia

+.99.
0T

+

Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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e) lit. mm) otrzymuje brzmienie:

,mm)zapewnia coroczng publikacj¢ wykazu wtasciwych organdéw upowaznionych

do bezposredniego wyszukiwania danych znajdujacych si¢ w systemie SIS II,
zgodnie z art. 31 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 1 art. 46 ust. 8
decyzji 2007/533/WSiSW, wraz z wykazem urzedéw krajowych systemow
SIS II (urzedy N.SIS II) oraz biur SIRENE, zgodnie z, odpowiednio, art. 7
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 1 art. 7 ust. 3 decyzji
2007/533/WSiSW, oraz wykazu wiasciwych organow zgodnie z art. 65 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/2226, wykazu wiasciwych organdéw zgodnie

z art. 87 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 i wykazu organéw centralnych

zgodnie z art. 34 ust. 2 rozporzadzenia .../...*;”;

5) w art. 22 ust. 4 po akapicie trzecim dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Burojust, Europol i EPPO mogg uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako

obserwatorzy, gdy porzadek obrad obejmuje kwestie dotyczaca ECRIS-TCN w zwiazku ze

+ o

stosowaniem rozporzadzenia .../...".”;

+

Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.

PE-CONS 88/18

KD/alb 83
JAL2 PL



6) art. 24 ust. 3 lit. p) otrzymuje brzmienie:

»p) okreslenie, bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego urzednikow,
wymogow poufnosci w celu wykonania art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006,
art. 17 decyzji 2007/533/WSiSW, art. 26 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008,
art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 603/2013, art. 37 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) 2017/2226, art. 74 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1240 oraz art. 11 ust. 16

+ 2.
’

rozporzadzenia (UE) .../...
7) w art. 27 ust. 1 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:
,»(da) grupa doradcza ds. ECRIS-TCN;”.
Artykut 41
Wykonanie i przepisy przejsciowe

1. Aby zapewni¢ wilasciwe funkcjonowanie ECRIS-TCN, panstwa cztonkowskie jak

najszybciej podejmuja srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia.

* Dz.U.: Prosze¢ wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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2. W przypadku wyrokéw skazujacych wydanych przed dniem rozpoczgcia wprowadzania
danych zgodnie z art. 35 ust. 1 organy centralne tworzg poszczegolne wpisy w systemie

centralnym, przestrzegajac ponizszych terminow:

a)  dane alfanumeryczne do wprowadzenia do systemu centralnego: do konca okresu,

o ktéorym mowa w art. 35 ust. 2;
b)  dane daktyloskopijne do wprowadzenia do systemu centralnego: w terminie dwdch
lat od uruchomienia systemu zgodnie z art. 35 ust. 4.
Artykut 42
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
PE-CONS 88/18 KD/alb 85

JAL2 PL



ZALACZNIK

Standardowy formularz wniosku o informacje,
o ktorym mowa w art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (UE) .../...",
na potrzeby uzyskania informacji na temat tego, czy i ktore panstwo cztonkowskie posiada
informacje z rejestrow karnych dotyczace obywatela panstwa trzeciego

Niniejszy formularz, dostepny na stronie www.eurojust.europa.eu we wszystkich 24 jezykach
urzgdowych instytucji Unii, powinien by¢ skierowany w jednym z tych jezykow na adres:

ECRIS-TCN@eurojust.europa.eu

Panstwo lub organizacja migdzynarodowa wystepujace z wnioskiem:

Nazwa panstwa lub organizacji migdzynarodowe;j:
Organ sktadajacy wniosek:

Reprezentowany przez (imi¢ i nazwisko osoby):
Tytut:

Adres:

Numer telefonu:

Adres e-mail:

* Dz. U.: prosze wstawi¢ numer niniejszego rozporzadzenia.
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Postgpowanie karne, na potrzeby ktérego poszukiwane sg informacje:

Krajowy numer referencyjny:
Wiasciwy organ:

Rodzaj przestgpstw objetych postgpowaniem przygotowawczym (prosze¢ poda¢ odpowiedni
artykul/artykuty kodeksu karnego):

Inne istotne informacje (np. czy wniosek jest pilny):

Informacje dotyczace tozsamosci osoby posiadajacej obywatelstwo panstwa trzeciego,
w odniesieniu do ktorej poszukiwane sg informacje dotyczace skazujacego panstwa

cztonkowskiego:
Uwaga: prosze podac¢ jak najwigcej dostgpnych informacji.

Nazwisko (nazwisko rodowe):

Imi¢ (imiona) (imiona nadane):

Data urodzenia:

Miejsce urodzenia (miejscowos¢ 1 panstwo):
Obywatelstwo lub obywatelstwa:

Ple¢:

Poprzednie imiona i1 nazwiska (jezeli dotyczy):

Imiona i nazwiska rodzicow:

Numer identyfikacyjny:

Rodzaj i numer dokumentu (dokumentéw) tozsamosci:
Organ, ktéry wydat dokument (dokumenty):
Pseudonimy lub przydomki:

Jesli dostepne sa dane daktyloskopijne, prosze je przekazac.
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W przypadku kilku oséb ich dane nalezy wprowadzi¢ odrgbnie

Rozwijana lista umozliwiajaca wprowadzanie dodatkowych podmiotéw

Miejscowos¢

Data

Podpis i piecze¢ (elektroniczne):
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